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(Decreto Legislativo 494/96, 528/99 o] Dpt 222)

Lavori di manutenzione straordinaria e risanamento alloggi ERP in Brindisi —
guartiere S. Paolo — via Galvani - loffo 66.
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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
Art. 12 - D.Lgs. 14 agosto 1996, n. 494

Committente:

Istituto Autonomo Case Popolari

Ragione sociale:

Pubblica Amminisirazione

Sede: Via Casimiro, civ. 27 — 72100 Brindisi
Tel.: 0831/527011

Fax:

Cantiere:

Ubicazione cantiere

Comune di Brindisi — quartiere San Paolo - lotto 68 — via
Galvani

Natura dell'opera:

Lavori di manutenzione straordinaria

tnizio presunto dei lavori:

Gennaio 2007

Fine presunta dei lavori;

Ottobre 2008

Ammontare presunto dei
lavori:

€ 385.000,00,= comprensivo degli oneri della Sicurezza

Documento Data

Piano di Sicurezza ¢ Tecnicoli
Coordinamento

Versione 1 18/10/2007

Geom, Vittorio SERINELLI

Revisione Data Oggetto delia revisione Tecnicoli
N.
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INTRODUZIONE

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento, che nel seguito viene indicato come “PSC", contiene,
come disposto nelfart. 12 del D. Lgs. n. 424/1996, sue modifiche e integrazioni, le misure generali
particolari relative alla sicurezza e salute dei lavoratori che dovrannc essere utilizzate dall Appaltatore
nell'esecuzione dei lavori oggetio dell'appalio a cui si riferisce.

fl PSC riporta individuazione, Panalisi e la valutazione dei rischi, e e conseguenti procedure esecutive,
gli apprestamenti e le attrezzature atti a garantire per tuita la durata dei lavori il rispetto delle norme per la
prevenzione degli infortuni e la tutela della salute dei lavoratori nonché la stima dei relativi costi.

[l piano contiene aliresi le misure di prevenzione dei rischi risultanii dall'eventuale presenza simultanea
o successiva delle varie imprese ovvero del lavoratori autonomi ed & redatto anche al fine di provvedere,
quando cio risulti necessario, allutilizzazione di impianti comuni quali infrastrutture, mezzi logistici e di
protezione collettiva.

Le prescrizioni contenute nel presente PSC non dovranne in alcun modo essere interpretate come
limitative al processo di prevenzione degli infortuni e alla tutela della salute dei lavoratori, e non sollevano
l'appaltatore dagli obblighi imposti dalla normativa vigente.

Il presente PSC potra. infatti essere integraio dallAppaltatore in conformita a quanto disposto al punto 5
art. 5 D. Lgs. n. 494/19886, sue modifiche e integrazioni.

L'Appaitatore, oltre alla predisposizione del Piano di Sicurezza Operativo (PSO), ha anche I'obbiigo di
presentare al Coordinatore della Sicurezza per 'Esecuzione, ai fini della approvazione, le ulteriori scelte
tecniche che hanno implicazione sulla salute e sicurezza del personale che si rendessero necessarie
durante le singole fasi di lavorazione.

il PSC dovra essere tenuto in cantiere e va messo a disposizione delle Autoritd competenti preposte alle
verifiche ispetfive di controllo di cantiere.

il PSC dovra essere illustrato e diffuso dallAppaltatore a tutti soggetti interessati e presenti in cantiere
prima dell'inizio delle attivita lavorative, compreso il personale della Direzione Lavori.

[l Coordinatore per la Progettazione dei Lavori ha svolto una azione di coordinamento nei confronti di
tutti i soggetti coinvolti nel progetto, sia selezionando soluzioni che comporteranno minori rischi durante
I'esecuzione delle opere, sia accertando che il progetto segua le norme di legge e di buona techica.

La pianificazione del lavori riportata nel programma dej lavori allegato al presente & stata determinata
dal Coordinatore per la Progettazione dei lavori in condizioni di sicurezza, riducendo per quanto possibile le
possibilita di lavorazioni pericolose e tra loro interferenti.

A seguito della predisposizione del programma dei lavori stabilito con i progettisti dell'opera, si sono
identificat;

e fasilavorative, in relazione al programma dei lavori;
fasi lavorative che si sovrappongono;
macchine e attrezzature;
materiali e sostanze;
figure professionali coinvolte;
individuazione dei rischi fisici e ambientali presenti;
individuazione delle misure di prevenzione e protezione da effettuare;
programmazione delie verifiche periodiche;
predisposizione delle procedure di lavoro;
indicazione della segnaletica occorrente:
individuazione dispositivi di protezione individuali da utilizzare.

@ & @» & » @» O » 2 8

Le misure di sicurezza proposte di seguito sono state individuate dall'analisi defla valutazione dei rischi,
esse mirano a;
« migliorare ulteriormente (in rapporto allo sviluppo del progresso della tecnica di prevenzione)
situazioni gia conformi;

« dare attuazione alle nuove disposizioni introdotte dal D.Lgs. 626/1994, D.Lgs. 494/1996 , D.
Lgs.528/99 e D.pr 222;

¢ regolarizzare eventuali situazioni che potrebbero risultare carenti rispetto alla legislazione
precedentemente in vigore ai D.Lgs 62671994, D.Lgs 494/1996 e D. Lgs 528/99.

INGROSS UZIONI sa.s.
di GRANDE ROSANNA
Via Trento, 4 - 78010 SAN DONATO (LE)
Tel, 0852.657108 - Fox 0882,850842
God, Fig0. - Part. IVA 03405880763 3



PRECISAZIONI

E responsabilita dell'Appaltatore assicurarsi che i lavoratori che operano sotto la loro direzione o
controllo, compreso il parsonale di altre dilte e i lavoratori autonomi, che per qualsiasi motivo si trovino in
cantiere, siano addestrati e informati suf temi della sicurezza del lavoro.

L'Appaltatore deve informare | proprl dipendenti det rischl relativi a2 tufte le atfivita da espletare, di
costruzione da eseguire e di quelle inerenti al [Logo dove si realizzeranno le opere, nonché provvedere alla

formazione del personale adibito a specifiche lavorazioni ed attivita che possano comportare rischi per
Iincolumita e |a salute.
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1 DESCRIZIONE DELL'OPERA

Generalita e dati

Edificio a destinazione di civile abitazione, sito in Brindisi, al quartiere San Paolo, via Galvani, lotto 66,
edificato negli anni ottanta con i finanziamenti delfla legge n.457 del 5 agosto 1978 di proprieta dell'istituto
Autonomo Case Popolari di Brindisi.

Ubicazione

L'edificio ,inserito in un contesto di edilizia residenziale pubblica presso il quartiere San Paolo ha pianta
articolata a blocchi rettangolari e con tipologia a torre, rivolge il prospetto principale su via Galvani, menire
guello secondaric su un cortile interno.

Descrizione

1l lotto 66 consta di un unico edificio a torre con un totale di n. 33 alloggi di cui 21 da mg. 95 ubicati due per
piano dal 1° al 6°, dal 7° all' 8° n° 3 per piano, al 9° piano n°® 2 e uno al piano 10° sempre di mq.-95, mentre
i rimanenti 12 appartamenti da mq. 45 sono ubicati, due per ogni piano, dal 1° al 6° L'edificio manca di
piani interrati e consta di undici impalcati, con altezza di interpiano di mt.3.00.

Al piano terra, sono allogati cltre all' androne di ingresso, centrale termica e idrica anche i boxs ai quali si
accede dall'esterno. Ai restanti piani superiori sono ubicati gli appartamenti. Una scala interna da accesso
agli appartamenti e alle tre terrazze praticabili poste a vari fivelli.

Strutture

L' edificio & stato realizzato con struttura portante in c.a. vibrato e precompresso, mentre i solai sono a
struttura mista in calcestruzzo di c.a. e laterizio, esequiti con traveifi in calcestruzzo armato precompresso e
preconfezionati con impiego di laterizio dello spessore totale di cm. 25, olire pavimentazione. | solai di
copertura sono impermeabilizzati e pavimentati con lastre di Cursi, Le murature perimetrali, dello spessore
di cm. 30 sono state realizzate con blocchi laterizi alveolati leggeti in unico blocco. Le pareti interne ed
esterne degli edifici sono interamente intonacate con intonaci del tipo comune e quelle esterne isolate con
plastico del tipo graffiato. | tramezzi, costituenti le pareti interne, sono in tufo delio spessore di cm.10,
sempre intonacate.

Scale, Corridoi, Porte
il collegamento verticale dell’ edificio e costituito da una scala interna in ¢.a., ¢he si sviluppa su pil rampe
della larghezza minima al pianerottolo di mt.1,10.
Dalle scale si accede agli apparfamenti ed alle terrazze. Inolire F'edificio & provvisto di n. 2
ascensori a fune che si spingono fino all'ultimo piano dove é collocato anche il vano ascensore.
L’'accesso all'edificio avviene attraverso un portone , con infisso in alluminio anodizzate e vefro a
due ante apribili.

Mentre gli accessi al lotto avvengono attraverso strade perimefrali con traffico marginale rispetto
al tessuto edificativo della cifta di Brindisi.

Lavori da eseguire
Allo stato attuale il fabbricato ,formante il lotto 66, necessita di alcuni lavori di manutenzione straordinaria,
a causa di lesioni e distacchi degli intonaci, provocati dalle ossidazioni dei ferri di armatura delle strutture in
c.a. Tra i lavori da effettuare oltre al ripristino delle strutture in c.a. quali pilastri ,travi e balconi, sara
eseguita ta stonacatura e il rifacimento di tutti gli intonaci esterni e 1a pitturazione degli stessi, nonché la
sistemazione di alcuni bagni e I'adeguamento degli impianti di ascensore alla legge n. 13/99 (eliminazione
barriere architetioniche) e alla Direttiva Europea n. 95/16/CE.
Il ripristino delle strutture in c.a. avverrd attraverso una completa spazzolatura delle parti ossidate,
g\?ﬁsmento della stessa con malte antiritiro fornito dalle case pill accreditate come Mapei, Sika, Boston,
eber ecc..
Per il rifacimento delle facciate, dopo la stonacatura completa, si applichera inizialmente uno strato di
!‘inzaffo eseguito con malta cementizia e successivamente si provvedera a dare le mani di intonaco con
interposta rete porta intonaco. Sopra gii intonaci saranno date due mani, incrociare, di primer isolante e
successivamente applicato uno strate terminale di rivestimento plastico, dello spessore non inferiore a mm.
2, passato a pennello e successivamente rullato a buccia d'arancio.

Per quanto eventualmente non precisato si fa riferimento agli elaborati grafici di progetto.
1CRGSS8' Co Tsas.
di GRANDE ROSANNA
Via Trento, AN DONATO (LE)

Tel, 083265710 “Fax 0832.659842 5
Cod: Fisg, = F"‘aﬂr




INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI

COMMITTENTE:
| Ragione sociale Istituto Autonomo Case Popolari

Sede Via Casimiro CAP | 72100
Comune Brindisi [Tel.  [0831/527011 Fax
PROGETTISTA:

LA . C.P. Geom. Nicola GORGONI _

Sede Via Casimiro, civ. 27 CAP [ 72100
Comune Brindisi Tel. |0831/225716 Fax |
DIRETTORE LAVORI:

Studio Da nominare

Sede Via Casimiro civ. 27 CAP 172100
Comune Brindisi | Tel. | Fax |
CALCOLATORE DEI C.A.:

Studio Non ricorre

Sede Via CAP {
Comune [Tel. | Fax |
RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO:

1ACP Ing. Mario QUARTA

Sede Via Casimiro civ. 27 CAP | 72100
Comune Brindisi | Tel.  [0831/225728 Fax |
COORDINATORE DELLA PROGETTAZIONE:

LA .C.P. Geom. Vitiorio SERINELLI

Sede Via Casimiro, civ. 27 CAP [ 72100
Comune Brindisi [ Tel. }0831/527022 Fax |
COORDINATORE DELL’ESECUZIONE DEI LAVOR!:

Studio Da hominare

Sede Via CAP |
Comune {Tel. | Fax |
DIRETTORE TECNICO DI CANTIERE:

Studio Da nominare

Sede Via CAP |
Comune [Tel. | Fax |
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OBBLIGO DEI SOGGETTI COINVOLTI

Compiti dei soggetti coinvoiti nel Piano di Sicurezza e Coordinamento (D.Lgs. n. 494/1996)

Il committente o il responsabile dei lavori:

1) nella fase di progettazione esecutiva dell'opera, ed in particolare al momento delle scelte tecniche,
nelfesecuzione del progetto e nell'organizzazione delle operazioni di cantiere (comma 1, art 3):

» si attlene al principi & alle misure generali di futela di cui all'art. 3 del D.Lgs. n. 626/1984;

» determina, altresi al fine di permettere la pianificazione dell'esecuzione in condizioni di sicurezza, dei
lavori o delle fasi di lavoro che si devono svolgere simultaneamente o successivamente tra loro, la
durata di tali lavori o fasi di lavoro.

2) Nella fase di progettazione esecutiva dellopera, valuta attentamente, ogni qualvolta cid risulli
necessario, 1 documenti di cui all'art. 4, comma 1, leftera a) e b), (comma 2, art. 3) contestualmente
all'affidamento dellincarico di progettazione esecutiva, designa (comma 3, art. 3);

» il coordinatore per la progettazione, che deve essere in possesso dei requisiti di cui alf'art.10;
¢ il coordinatore per Pesecuzione dei lavori, che deve essere in possesso dei requisiti di cui
all'art.10.

Obblighi del coordinatore per la progettazione
Durante la progettazione esecufiva dell'opera, e comunque prima della richiesta di presentazione

delle offerte, il coordinatore per la progettazione:

1) redige o fa redigere il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'art. 12 e il piano generale di
sicurezza di cui all'art. 13:

2} predispone un fascicolo contenente le informazioni utili ai fini della prevenzione e protezione dai rischi
cui sono esposti i lavoratori, tenendo conto delle specifiche norme di buona tecnica e dell'Allegato il al
documento U.E, 260/5/93.

Obblighi del coordinatore per 'esecuzione dei lavori
Durante la realizzazione delf'opera il coordinatore per esecuzione dei lavori provvede a:

1) assicurare, tramite opporfune azioni di coordinamento, I'applicazione delle disposizioni contenute nei
piani di cui agli artt. 12 e 13 e delle relative procedure di lavoro;

2) adeguare i piani di cui agli artt. 12 e 13 e il fascicolo di cui al'art. 4, comma 1, lettera b), in relazione
all'evoluzione dei lavori e alle eventuali modifiche intervenute;

3) organizzare tra i datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione e il coordinamento
delle attivita nonché la loro reciproca informazione;

4) verificare 'attuazione di quanto previsto all'art. 15;

5) proporre al committente, in caso di gravi inosservanze delie norme del presente decreto, la sospensione
dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere o la risoluzione del
contratio;

6) sospendere in caso di pericolo grave e imminente le singole lavorazioni fino alla comunicazione scritta
degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese interessate.

INGROS%% OSTRUZIONI 5.5,
Via Trto 4 3 5610 SN oM

: 4 - 73070 SAN DONATO (L
Tel. 0332.657403 - Fare 0832,650565"
Cod. Fisa: =« Pdft, IVA 084065380753




2 PROCEDURE PER LA VERIFICA DELL’APPLICAZIONE DEL
PIANO E ADEMPIMENTI DEI VARI SOGGETTI COINVOLTI

INDIVIDUAZIONE DI MASSIMA DEL. RAPPORTO Uomini - Giorni

E indispensabile poter stimare un valore che permetta di valutare |a fascia, rispetio i parametri del D.
Lgs. n. 494/1996, dove inserire I'opera in oggetto.

La stima appresso riportata individua l'entitd presunta in uomini - giorni (U-G) necessaria alla
realizzazione dell’opera in oggetto.

Tale valutazione & owvviamente di stima, resta comunque l'elemento base per l'attivazione deffe
procedure contemplate dal D. Lgs. n. 494/1996 (artt. 3 e 4).

Individuazione del rapporto uomini - giorno, si propone una stima che tiene conto del valore economico
riferito ailincidenza delta mano d'opera nelfimporto complessivo dei lavori.

Stima:
S8i traccia lindividuazione uomini - giorno aftraverso dei parametri di natura economica, per tale ipotesi
vengono considerati | seguenti elementi:

Elem. |Specifica dell’elemento considlerafo, -~ -u . icf ByiclBRRRTIERIE-F D00 2« T,

A Costo complessivo dell'opera (presunto), stima dei lavori, (o stima del costo complessivo)

B Incidenza presunta in % dei costi della mano d’opera sul costo complessive dell'opera (stima del
CPL)

C Costo medio di un uomo - giorno {per l'occorrenza si prende in considerazione il costo medic di un
operaio come di seguito precisato)

[l costo medio di un uomo - giorno & la media di costo, tra 'operaio specializzato, 'operaio qualificato e
loperaic comune (manovale) prevista dal prezziario del Ministero delle Infrastrutturee dei Trasporti
Provveditorato regionale alle Opere Pubbliche per la Puglia - Bari.

RIEPILOGO:
Operaic . - "te= o c . e T3 v oaeas iieddy LT ck | Costoorariol. : -
Operaio specializzato, carpentiere, muratore, ferraiolo, autista € 27,66
Operaio qualificato, aiuto carpentiere, aiuto muratore € 26,36
Mznovale specializzato, operaie comune &€ 24,65
Valore Medio | € 26,22
COSTO DI UN UOMO — GIORNO ‘
Calcolo di un Uomo —Giorno” = i o rE R U Toalgelol PO
Ore di lavoro medie previste dal CCNL - PPN P A & N8
Paga oraria media - L. e T €26,22
Costo medio di un Uomo ~ Giorno (Fﬁggé- g;?Pié rmedia X 8dre) : - . € 209,76
Costo Medio di un Uomeo — Giorno arrotondate per eccesso € 210,00

In via convenzionale possiamo stabilire che il rapporto U-G é dato dalia seguente formula.
Rapporto U-G. = (A - B)/C.

“xy
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IPOTES! CALCOLO:

Importo lavori presunto di: € 126.059,51 Valore (A)
Stima deil'incidenza della mano d'opera in % 40% Valore (B)
Costo medio di un Uomo — Gierno € 210,00 Valore (C)
RUG=
Rapportou-g.=AxB 385.000,00 x 40% = 733
. C 210
INGROSS ZIONI sas.

di GRANYDE #OSANNA
Via Trento, 4 - 738p10 SAN DONATO (LE)

Tel. 0832.6571
Cod. Figg, » Par!

- Fax 0832.659842
IVA 03405380753




PROCEDURE GENERALI

ADEMPIMENTI i T

1. HERTANNOTAZIONE .« .

Screening preliminare della durata del'opera

Viene presentata una stima di massima per
la durata totale dei lavori{vedi Gantt allegato
alla documentazione contrattuale).

Da una attenta analisi del progetto si prevede la presenza in
cantiere di pik imprese i cui lavori comportino rischi
particofari il cui elenco & contenuio nell'allegato It del D.Lgs.
494/1996

Si prevede fa presenza in cantiere di pid
imprese e l'esposizione a rischi particolari il
cui elenco & contenuto nelt'allegato Ii del D.
Lgs. 484/96

Adempimenti del Committente sull'applicazione del D.Lgs.
494/19986, art. 3

Dall'entitad dei lavori (rapporto Uomini x
giorno}, nonché dalla complessita dell'opera
da realizzare espressa nel presente piano
{anzlisi di dettaglio per Fapplicazione del D.
Lgs. 494/96), it committente ha provveduto
ad applicare I'art. 3 D. Lgs. 494/96.

Viene nominato il coardinatore per la
progettazione ed esecuzicne dei lavori,

Nomina.Responsabile def Procedimento

il committente ha provveduto alla nomina
nella persona dsl'lng. Mario QUARTA

Nomina del Coordinatore della Progettazione

Il committente ha provveduto ad applicare
l'art. 3 D. Lgs. 494/96, nominando quale
coordinatore per la progettazione il Geom.
Vittorio SERINELLI. :

Nomina del Coordinatore dell’Esecuzione dei lavori

Da nominare

Adempiere allobbligo di notifica, art. 11 D.Lgs. 494/1996

Verra inoltrata agli organt di Vigilanza
territoriale competente prima dell'inizio dei
[avori.

Verifica dei requisiti tecnici professionali del Coordinatore
per la progettazione e per ’'esecuzione dei lavori

All'atto delta nomina del coordinatore per la
progettazione il committente ha provveduto
a verificare i requisiti tecnico-professionali,
uniti a:

o diploma, laures;

s attestazione da parte del Datore di
lavoro o committenti comprovante
l'espletamento di aitivita lavorativa
nel settore.

Dichiarazione dei Coordinatori - requisiti di cui all'art. 10,
comma 1.

Vedasi allegati

Coordinatore in fase di progettazione

Si allegano dichiarazioni e attestazioni del
professionista incaricato.

“FAIEHG della nomina.
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ADEMPIMENTI PRELIMINARI DEL CONMMITTENTE

(o del Responsabile del Procedimento in ¢aso sia nominato)

ADEMPIMENTI

i, 5L ANNOTAZIONL

Incarico a Responsabile del Procedimento

All'atto dell’affidamento degli incarichi, |
responsahile del Procedimento risulta
nominato.

Formalizzazione dellIncarico a Coordinatore alla
Progettazione

Si allega tra i documenti contrattuali {a lettera
di incarico.

Formalizzazione delf'incarico a Coordinatore dell’Esecu-
zione dei lavori

Da nominare.

Previsione della durata dei lavori

Il programma dei lavori, propesto dal
Progettista e CEL, & allegato alla
documentazione contratiuale,

Verifica della predisposizione del Piano di Sicurezza e Co-
ordinamento, nonché del F.T.0.

Il presente documento che & stato redatto in
conformita all'art. 12 del D. Lgs. 494/96, il
FTO & allegato al presente piano.

Verifica la predisposizione dei Piano Operativo di
Sicurezza

In relazione a quanto previsio dall'art. 31 della
legge 109/94 modificata dalla legge 415/98, e
dal D. Lgs. 494/96(sue modifiche e
integrazioni), 'appaliatore dovra predisporre il
Piano di Sicurezza Operativo.

Invio Notifica preliminare nei casi previsti dalle
disposizioni di Legge

La notifica preliminare sara inviata prima
dell'inizio dei tavori. All'atto dell'apertura del
cantiere copia della notifica dovra essere
affissa presso il cantiere.

Inoltro al’appaltatore copia della nofifica preliminare per
I'affissione della stessa in cantiere

Una copia della notifica sara allegata al
presehte documento, altra copia sara affissa
al cantiere.

Inoltro del Piano di Sicurezza e Coordinamento alle
imprese invitate a presentare ['offerta

All'atto delle formulazioni deile offerte gli
appaltatori riceveranno copia del Piano di
Sicurezza predisposto in ragicne delf'art. 12
D. Lgs. 434/96 sue modifiche ed integrazioni.

Comunicazione alle imprese dei nominativi dei
Coordinatori

Il committente comunichera agli appaitafori il
nominativo del coordinatore per la
progettazione dei lavori e per Fesecuzione
degli stessi.

Richiesta alle imprese esecutrici delle:

i committente, prima dell'affidamento dei
lavori, verifica che I'impresale aggiudicatariale
dei lavori mettano & disposizione la seguente
documentazione:

a) iscrizione alla CCIAA

Vedasi modello di richiesta allegato

b) indicazioni del CCNL applicato

Vedasi modelle di richiesta allegato

c) dichiarazione dellorganico medio annuo, distinto per
qualifica, corredata dagli estremi delle denuncie dei
lavoratori effettuate all'iNPS, all'INAIL ed alle casse edili

Vedasi modello di richiesta allegato.

Verifica sulla messa a disposizione, da parte degli
appaltatori del Piano di Sicurezza e Coordinamento e
Piano di Sicurezza Operativo al:

Copia del Piano dovra essere messa a
disposizione del RLS di ogni singolo
appaitatore, almeno dieci giomi prima
dell'inizio dei lavor,

RLS dell'azienda

Qualora sia stato eletto all'interno dei singoli
appaltatori,

RLST (Rappresentante Dei Lavoratori Terriforiale)

Nel caso in cui i lavoratori dipendenti degli
appaltatori non hanno ancera provveduto ad

eleggere un loro rappresentante,

iR 5.AS8.

di ARANDE ROSANNA

INGROSSO CO5
Via :

Tel, 05492657103 -
Cod, Fi

3010 SAN DONATO (LE)

Fax 0832.659842

- Part: IVA 03405380753 11




ADEMPIMENTI PRELIMINARI DEL COORDINATORE
DELLA PROGETTAZIONE

ADEMPIMENTI &

I EANNOTAZIONI

Redazione del piano di sicurezza e coordinamente art. 12

Contenuti minimi stabiliti dail’art. 12 D. Lgs. 494/1896:

e & 2 ®

individuazione, analisi e valutazione dei rischi;
conseguenti procedure esecutive;

apprestamenti, e attrezzature;

stima dei costi della sicurezza;

misure di prevenzione dei rischi dovuti ad eventuale
presenza simultanea o successiva delle varie
imprese/lavoratori autonomi;

prescrizioni operative correlate alla complessita del-
l'opera e fasi critiche del processo costruttivo.

logistica del cantiere (baraccamenti, servizi, reti &
sottoservizi, viabilita, impianti di cantiere);

modalita da eseguire per la recinzione del cantiere, gli
accessi e le segnalazion;

protezioni o misure di sicurezza contro i possibili rischi
provenienti dall'esterno;

servizi igienico assistenziali;

protezioni e misure di sicurezza connesse alla
presenza nellarea del cantiere di linee acree e
condutiure sotierranee;

viabilita principale di cantiere;

O impianti di alimentazione e reti principali di elettricita,
acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo;

impiantl di terra e di protezione contro le scariche
atmosferiche;

misure generali di protezione da adotiare contro gli
sbalzi eccessivi di temperatura;

misure generali di protezione contro il rischio di
seppellimento da adottare negli scavi;

misure generali di protezione da adottare contro il
rischio di caduta dall’alto;

misure per assicurare la salubritad dell'aria nei lavori in
gaileria;

misure per assicurare la stabilitd delle pareti e della
volta nei lavori in galleria;

misure generali di sicurezza da adottare nel caso di
estese demolizioni © manutenzioni, ove le modalita
tecniche di attuazione siano definite in fase di progetto;
misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o
esplosioni connessi con lavorazioni e materiali
pericolosi utilizzati in cantiere;

valutazione, in relazione alla tipologia dei laveri, delle
spese prevedibili per I'attuazione dei singoli elementi
del piano;

analisi del contesto ambientale e geografico;

misure generali di tutela;

Presente documento
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ADEMPIMENTI ¢ ¢l ANNOTAZIONI

Redazione del fascicolo tecnico, sulle caratteristiche |l fascicolo tecnico dell'opera (FTO) &
dell'opera e gli elementi utili in materia di sicurezza e igiene | allegato alla documentazione di sicurezza.
da prendere in considerazione all'atio di eventuali lavori
successivi, specifico per lavori di manutenzione ordinaria e
siraordinaria e/o di riparazione,

Contenuti minimi stabiliti dall'art. 2 del D.Lgs. 494/1996:

¢ ldentificazione dei singoli componenti che costituiscono
l'opera al fine di prevederne 1l conirolle e i
monitoraggio;

e« Programmazione degli interventi di manutenzione
ordinaria e straordinaria identificando la tempistica, i
pericoli, le situazioni di rischio e le misure di sicurezza
e di prevenzione;

e Prevedere gli equipaggiamenti in dotazione dell'opera,
documentazione tecnica e istruzioni per interventi di
emergenza;

e Prevedere la registrazione degli interventl ed i relativi
aggiornamenti

Allegati da inserire, ad integrazione dei piani, a discrezione
del coordinatore:
¢ Programma dei lavori strutturato sulle principali fasi di
lavoro;
Layout di cantiere, strutturato su arre di competenza;
Eventuali Procedure di sicurezza;
Altro.

_ OSTRUZIONI sa.s.
NDE ROSANNA
Via Trentod 4 - 78010 SAN DONATO (LE)
Tel. 0831657108 - Fox 0832.659847
Cod. Fise! - Part, IVA 08405380753
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ADEMPIMENTI PRELIMINARI DEL. COORDINATORE
- DELL’ESECUZIONE DEI LAVORI

(da compilare a cura del coordinatore per 'esecuzione dei lavori)

ADEMPIMENTI] L E R EPANNOTAZIONI

Presa visione del Piano di Sicurezza e Coordinamento

Presa visione del Fascicolo Techico

Verifica l'idoneita del Piano di Sicurezza Operativo

Azioni di coordinamento e controllo per l'applicazione del
Piano di Sicurezza e Coordinamento, del P3O &d eventuali
contestazioni scritte alle imprese esecutrici

Adeguamenio del Piano di Sicurezza e Coordinamento

Adeguamento del Fascicolo Tecnico

Informazione e coordinamento delle imprese esecuirici
e dei lavoratori autonomi

Verifica l'affissione nel cantiere della copia della notifica
preliminare inviata alla ASL

Verifica la presenza di regolare cartello di cantiere con le
indicazioni previste dai disposti legislativi

Verifica I'attuazione degli accordi tra le parti sociali
finalizzati al coordinamento dei RLS

Disposizioni impartite dal Coordinatore:
modalita del coordinamento tra il PSC e il PSO

Eventuali comunicazioni scritte nei confronti del
Committente, delf’Appaltatore e dell’'Autorita . .
competente e “ L ¢t

14
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ADEMPIMENTI PRELIMINARI DELL’APPALTATORE

(da compilare ad appalto aggiudicato)

ADEMPIMENTI

i

ciedi ANNOTAZIONI: - i .

Presa visione del Piano di Sicurezza e Coordinamentoc

Presa visione del Fascicolo Techico

Predisposizione del Piano di Sicurezza Operativo prima
dell'inizio dei lavori

Messa a disposizione del Piano di Sicurezza e
Coordinamento e del Piano di Sicurezza Operativo nei
confronti del:

RLS dell'azienda

RLS territoriale

Presa visione dei costi previsti dal Piano di Sicurezza e
Coordinamernto

Proposte di integrazione da parte degli appaltatori al Piano
di Sicurezza e Coordinamento, senza modifica ©
adeguamento dei prezzi pattuii

Prequalificazione delle imprese di subappalto e/o di
subfornitura art. 7 D.Lgs. 626/1894

Informazione delle imprese di subappalo efo di
subfornitura sui rischi presenti in cantiere

Affissione nel luogo di lavoro della Notifica Preliminare

Esposizione nel cartello di cantiere dei nomi dei

.1 Coordinatori e dell'eventuale Responsabile dei lavori

Predisposizione del singoli appaltatori del Piano di
Sicurezza Operativo  (PSO) art. 31 legge 109/1994
modificata dalla legge 415/1898, nonché dal D.Lgs.
494/1996 sue modifiche e integrazione

INGROSSO

OSTRUZIONI sas.

di GRANDE ROSANNA
Via Trento,

Tel. 0832.6
Cod. Fisc. -

SAN DONATO (LE)
- Fax (0832.659842

15



ADEMPIMENTI] SPECIFICI DELL’APPALTATORE

CONTENUTI MINIMI DEL PIANO OPERA;[]XLQ 1:S|
. $ ‘,Fjaif: ralt R

DISPOSIZIONI LEGISLATIVE IN MERITO AL PSO:

1.

2.

art. 31 legge 109/1994 modificata dalla legge 415/1998, per cantieri di natura pubblica, specifico per il
cantiere oggetto dell'intervento.

D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni in merito alla sicurezza sul lavoro nei cantieri temporanei e
mobili.

Contenuti minimi del Piano Operativo di Sicurezza indicati dal CPL ai quali 'appaltatore dovra attenersi:

Anagrafica dell'lmpresa.

Organigramma dell'impresa sia sul versante funzionale sia per la sicurezza e la prevenzione infortuni
{adempimenti agli obblighi previsti dal D.Lgs. 626/1994).

Elenco del n. iavoratori dipendenti dell'lmpresa, presenti in cantiere, e degli eventuali subappaitatori.
Elenco dei documenti di competenza deil’appaltatore inerenti [a sicurezza, le autorizzazioni, le
conformita, le segnalazioni, le denunce, ecc.

Dati inerenti l'organizzazione interna dellappaltatore in merito al sistema di sicurezza previsto dal D.Lgs.
626/1994.

Indicazioni sul Protocollo Sanitario previsto dal programma predisposto dal Medico Competents.
Eveniuali indicazioni efo procedure di sicurezza in merito alf'uso di prodotti chimici utilizzati nelie
lavorazioni.

Indicazioni sulla natura dei rischi di tipo professionale a cui sono esposti i lavoratori nelle specifiche
lavarazioni del cantiere.

Eventuali indicazioni di natura sanitaria da portare a conoscenza del Medico Competente inerenti le
lavorazioni previste in cantiere.

Indicazioni sulla gestione dei rifiuti prodotti e/o gestiti in cantiere, dati sia dalia produzione che dai servizi
del cantiere.

Indicazioni sul livello di esposizione giornaliera al.rumore (LEP,D) dei gruppi omogenei dei lavoratori
impegnati in cantiere.

Indicazioni e procedure sulle emergenze, antincendic e pronto soccorso previste in cantiere.

Indicazioni tecniche sulla Movimentazione Manuale dei Carichi.

Indicazioni sulla segnaletica di sicurezza da prevedere cantiere.

Organizzazione e viahilita del cantiere.

Servizi Logistici e igienico sanitari del cantiers. .

Indicazioni suli'utilizzo degli impianti energetici allinterno del cantiere e sulle loro caratteristiche di
sicurezza,

Analisi dei rischi e delle misure di sicurezza dei posti fissi di lavoro. :

Schede sulle lavorazioni di natura organizzativo-funzionale (accantieramento, logistica, installazione
macchine, installazione attrezzature, relativi smontaggi ecc.).

Modalita di revisione del Piano Operativo di Sicurezza.

Indicazioni inerenti eventuali interferenze tra gru come indicato dalla circolare 12 novembre 1984 ex art.
169 del D.P.R. 27 aprile n. 547 interferenza gru a totre.

Programma dei lavori deftagliato per fasi e sotiofasi, come documento complementare ed integrativo a
quello prasunto, redatto in fase di progettazione esecutiva, da parte del Committente, completo di
forniture di materiali ed attrezzature, con le relative previsioni di date).

Indicazione sui requisiti tecnico-organizzativi subappalti e adempimento all'art. 7 del D.Lgs. 626/1994.
Verifica degli adempimenti in merito ag]l Obbllghi del D.Lgs. 626/1994 dei subappaltatori.

Modalita di informazione dei lavoraton sui.contenuti del pianc di sicurezza e coordinamento in caso di
sub-appaito e informazioni. specaﬁche per alcune iavorazwni (scavi, fondazioni, carpenteria, montaggio
impianti, ecc.). 47 vt T A

Elenco dei DPI SpEleICI oltre, que!h d| normale uso, per lavorazioni specifiche (es. sabbiature,
verniciature con prodottl lgnifugh[- intumestente, agglornato al D.Lgs. 457/1992),

16

»

0



w}

-,

‘al

L]

CONTENUTI MINIMI DE, PIANO OPERATIVO'SI SICUREZZA"
. i AT R SRS A

ot v

Eventuali segnalazioni a sacieta di pubblico servizio coinvolte nei lavori:
Enel;

Azienda Energetica;

Acquedotto Comune di Brindisi;

Telecom ltalia;

Comune di Brindisi Settore Fognature corsi d’acqua,;
Comune di Brindisi Settore llluminazione pubblica;
Comune di Brindisi Settore Arredo Urbano;

Comune di Brindisi Settore Strade e Segnaletica;
Comune di Brindisi Settore Trasporto, Traffico e Viabilita;
Comune di Brindisi Settore Impianti Tecnologici;

PRESCRIZIONE NEI CONFRONT DELL’APPALTATORE:

Al fine di poter meglio integrare e uniformare i contenuti e le prescrizioni di sicurezza dei due piani {(PSC
e PSO), sia sotio il profilo progettuale (di competenza del Coordinatore) che organizzativo-operativo (di
competenza dell'Appailfatore), I'Appaltatore ha l'obbligo di predisporre il Piano di Sicurezza Operativo
seguendo preferibilmente il modello di Piano allegato al presente PSC, quale modello compatibile al

presente Piano.

il CEL in caso l'appaitatore non predisponga il PSO seguendo il modello indicato si accertera che i

gontenuti minimi del Piano predisposto dall'appaltatore rispecchino comungue quanto richiesto.

UZIONI s

di GRAYIDE ROSANNA "

Via Trento, 4 - #3010 SAN DONATO (LE)
Tel, 0832650108 - Fax 0832.659945
Cod, Fise, - Part, VA 03405380753




ANAGRAFICA DI CANTIERE

{da compilare ad appalto aggiudicato)

Impresa
aggiudicataria:

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante legale

Lavorazioni da eseguire

N. occupati in cantiere

Operai:

Tecnici:

Altro:

Totale:

19 Agaiornamento del

Impresa di -
subappalto:

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante iegale

Lavorazioni da eseguire

N. occupati in cantiere

Operai:

Tecnich:

Altro:

Totale:

1° Aggiornamento del

Impresa di
subappalto:

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante legale

Lavorazioni da eseguire

N. occupati in cantiere

Operai:

Techici:

Altro:

Totale:

"1 1° Aggiornamento del

Impresa di
subappalto:

Sede jegale

Recapito telefonico

r - o
* | Tel.

Fax

Rappresentante leg‘aie_

Lavorazioni da eseguire:

N. ococupati in cantiere:

Operal:

Tecnici:

Altro:

Totale:

1° Aggiornamento del
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NORME GENERALI DI COMPORTAMENTO

l'appaitatore dovra organizzare i lavori coinvolgendo oltre alle proprie maestranze, gli eventuall
subappaltatori nel rispetio delle norme di sicurezza previste nel presente piano efo nei documenti di
valutazione dei Rischi, nonché previste da norme di legge.
1. E' assolutamente vietato eseguire indebitamente lavori che esulino dalla propria competenza.
2. L'accesso nellarea dei lavori & riservata al soio personale autorizzato ed & espressamente vietato
introdurre persone estranee.
Allinterno dei cantieri dovranno essere rispettate tutte le norme di circolazione indicate dai cartelli,
E' assolutamente vietato introdursi in zone di cantiere ¢ locali per i guali sia vietato lingresso alle
persone non autorizzate.
| lavoratori dovranno mantenere pulito ed ordinato il posio di laveoro.
E’ assolutamente vietato consumare alcolici durante il lavoro o fare uso di sostanze stupefacenti.

o0 Ao

PROVVEDIMENTI DI COMPETENZA DEL CEL

Le imprese ed i lavoratori addetti alla realizzazione delfopera dovranno operare nel pieno rispetio delle
norme di legge per la prevenzione degli infortuni e lligiene del lavoro.

Dovranno inolire essere rispettate le specifiche disposizioni di sicurezza indicate nel presente PSC.
Comunicazione dei provvedimenti di competenza del CEL.

Nel caso di accerfate violazioni, it Coordinatore per la Esecuzione dei Lavori adottera direttamente o
segnalera al Committente perché vengano presi i provvedimenti ritenuti pitt opportuni ai fini della
salvaguardia dell'incolumita fisica dei lavoratori, richiami formali al rispefto delle norme di prevenzione
infortuni, allontanamento dal posto di lavoro, temporanea sospensione dei lavori sino al ripristino delle
condizionj di sicurezza,

La comunicazione dei provvedimenti sard eseguita atfraverso verbali consegnati direttamente
allAppaltatore con indicazione della mancanza riscontrata e dei termini per l'eventuale rientro nella noma.

STRgZIONI SAS.
_ SA
Via Trento, 4 - 731 0 SAN Dgﬁ% L

Tel. 0832.6571(3 - Fax 0832.659842

Cod. Fise. - Part! A 03405380753
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3 PROGRAMMA LAVORI
E PIANIFICAZIONE DELLE FASI DI LAVORO

Il programma dei Lavori predisposio dal CEL e riportato nel presente PSC si basa sui documenti
contrattuali e sulle tavole di progetto.

Il Programma dei Lavori & sviluppato sulla base delle principali fasi di lavoro previste dal progetto
dell'opera,

E' compito dellappaltatore confermare quanio esposto o nolificare immediatamente al Coordinatore
della Sicurezza in fase esecutiva {CEL) eventuali medifiche o diversita rispetto guanto programmato.

lLe modifiche verranno accettate dal CEL solo se glustificate & correlate da relazione esplicativa e
presentate prima dell'apertura del cantiere.

Le eventuali modifiche al Programma dei lavori devono essere presentate da ciascuna impresa
pariecipante. Quanto sopra vale anche per ulteriori modifiche ¢ variazioni.

L'appaltatore che ha 'obbligo di predisporre il PSO (Piano di Sicurezza Operativo) dovra, in accordo con
il CEL e il DL, aggiornare il programma che segue in relazione alle scelte operative e organizzative che
restano autonome dell'appaltatore.

Il programma rielaborato dovra contenere le fasi principali di lavoro, le sottofasi, inizio e fine di ogni
singola lavorazione e indicare le sovrapposizioni.

Con linizio dei lavori il programma di GANT aggiornato dovra essere trasmesso a cura de]]’appaltatore
al CEL e DL.

fRE g

La dilrdta presunta del iaforiedicirca 10 mési, coH finjzio/Gennalo.200 e fin

s o Qbite|2008,

Programma grafico (GANTT):
Vengono raffigurate le varie fasi di lavoro su di un foglio strutturato in ascisse su cui vengono

ripertafl i tempi di esecuzione di ogni singola fase lavorative, nelle coordinate vengeno evidenziate
le varie fasi di lavoro previste dal progetto dell’opera.

20
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IDENTIFICAZIONE DELLE FASI INTERFERENTI

L'individuazione delie fasi di lavoro che sl svolgono contemporaneamente & finalizzata all'analisi del

rischi specifici che verranno trattati in seguito.
in questo capitolo vengono identificate attraverso 'esame del Programma dei Laveri le fasi di lavoro

sovrapposte al fine di:
1) prevedere delle azioni e procedure di sicurezza a cui attenersi;

permettere una corretta e completa impostazione delle schede di analisi dei rischi delle fasi

2)
sovvrapposte,
FABBRICATO Iotto 66
Fase di Lavoro Fase interferente | Faseinterferente | Fase interferente
Allestimento cantiere impalcaturacoprigiunto
Rivest. facciate Pluviali
Infissi tinteggiature
FABBRICATI
Fase di Fase Fase Fase 1 Fase
Lavoro interferente interferente interferente | interferente
ERRTI Tf*- V) iy T
Y SN A
Tty N e : 5 4 woF
L. r - IV TN
- - ‘l: :-
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4 L'ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

DOCUMENT! INERENTI LA SICUREZZA “AUTORIZZAZIONI
CHE L'IMPRESA AGGIUDICATARIA DOVRA TENERE IN CANTIERE

Piano di sicurezza e di coordinamento.

Piani operativi di sicurezza di ogni impresa esecutrice.

Valutazione dei rischi chimici.

Fascicolo tecnico informativo per i futuri interventi di manutenzione.

Notifica preliminare.

Nomina dei coordinatori dell'emergenza ed elenco dei componenti.

Verbali degli incontri per la consultazione dei rappresentanti dei lavaratori per la sicurezza.

Registro infortuni.

Generalita e residenza del rappresentante legale dellimpresa e numero di codice fiscale dell’azienda.

Registro delle vaccinazioni antitetaniche.

Registro delle visite ed elenco degli accertamenti sanitari periodici.

Documentazione relativa ad omologazione e verifica (ISPESL-ASL) di:

apparecchi a pressione;

scale aeree ad inclinazione variabile;

ponti sospesi motorizzati;

ponti sospesi dotatt di argano;

argani dei ponti sospesi;

ponti moebili sviluppabili su carro.

Copia dell'invio (entro frenta giorni della messa in servizio) alllSPESL e allASL o allARPA

territoriaimente competenti della dichiarazione di conformita rilasciata dall'installatore dellimpianto di

messa a ferra e di protezione contro le scariche atmosferiche, copia della richiesta delle verifiche

periodiche biennali tramite I'ASL o 'ARPA; copia della comunicazione della cessazione dell'esercizio o

delle maodifiche sostanziali eventualments apportate all'impianto inviaia agli stessi Enti;

Eventuali richieste di verifiche successive inoltrate alla ASL, dopo due anni dalla prima verifica

delf'impiante di messa a terra efietiuata dall'lSPESL.

Denuncia degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a kg 200, eventuali richieste di verifiche

successive inolirate allASL, dopo un anno dall'omologazione da parte dellISPESL o dalla verifica

precedente da parie dell’ASL.

Libretti degli apparecchi di sollevamento con portata superiore a 200 kg.

Schede delle verifiche trimestrali alle funi e catene, anche per gli apparecchi di portata inferiore a kg

200.

Certificazione relativa al radiocomando deila gru.

Copia dell'autorizzazione ministeriale del ponteggio metallico, ovvero disegno esecutiva e relazione di

calcolo firmata da ingegnere o architetto se alto pilt di 20 m, o rivestito con elementi resistenti al vento,

o realizzato non conformemente allo schema tipo previsto dal fabbricante.

Libretto rilasciato dal costruttore del ponteggio, indicante i limiti di carico e le modaiita di impiego.

Libretto rilasciato dal costrutiore degli ascensori frasferibili da cantiere, indicante i limiti di carico e le

modalita di installazione e di impiego.

Libretio dei recipienti in pressione aventi capacita superiore a 25 | e istruzioni redatte dai fabbricante

per recipienti saldati soggetti ad una pressione interna superiore a 0,5 bar,

Ceriificati di prevenzione incendi per le aitivita soggette al controllo dei Vigili del Fuoco.

Documentazione comprovante 'avvenuta verifica semestrale degii estintori.

Autorizzazione regionale per l'esercizio dellimpianto di disfribuzione carburanti presenti all'interno

dellarea di cantiere.

Documentazione comprovante gli interventi di manutenzione periodica eseguiti su macchinari ed

attrezzature.

Documenti di consegna agli operai dei dispositivi di protezione individuale.

Elenco delle macchine, con relative istruzioni e avvertenze per Iimpiego.

Schede tossicologiche dei materiali impiegati (vernici, disarmanti, additivi, colle plastiche, ecc.) da

aggiornare sulflo schedario del magazzino a cura del fornitore/magazziniere.

Copia delta comunicazione di inizio dei lavori {entro 30 giorni daila consegna) alla cassa edils e agli enti

previdenziali, assicurativi e antinfortunistici.

Copia delle comunicazioni inoltrate agli enti (ENEL, acquedolto, ecc.) ovvera a terzi in relazione

ac yedotti).
STRUZIONI 5.

Via Trento, D1!:0}‘ gﬁsﬁéﬁﬁﬁo )
Tel. 0832,65(103 - Frux 0832,65000

Cod. Fiso, - Fast, iVA 03405380753




Rapporto di valutazione del rumore.

Denuncia annuale concernente produzione, trasporto, stoccaggio dei rifiuti.

Registro di carico e scarico, vidimato dall'Ufficio del Registro (escluso il materiale da demolizione).
Documenti comprovanti I'avvenuta formazione e informazione degli addetti.
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CONTESTO AMBIENTALE IN CUI E SITO IL CANTIERE

Opere -

‘ Dés‘cri2|
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da effettuare

Eventuale studio di impatto
Ambientale

V[sta la natura dell’ opera non necessaria

Eventuale presenza della re-
lazione geotechnica

Vista la natura dell'opera non necessaria

Presenza di impianti aerei

» Linee eleitriche
s Linee telefoniche

Prima dellinizio dei lavori sara cura deil’'appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nel’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Presenza di impianti in
sottosuoclo
s Linee Eleftriche

e Linee Telefoniche

o Rete d’'acqua

e Rete Gas

s Rete Fognaria

Prima dell'inizio dei lavori sara cura deli'appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nelf’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei Javori sara cura dell’appaltatore effettvare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei lavori sard cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degii enti preposti.

Prima dellinizio deij lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nel’area e chiedeve il
coordinamento degli enti preposti.

Interferenza con altri cantieri
limitrofi

Gru inferferenti
o Recinzione
Accessi

Altro

Durante la fase di progettazione non si riscontrano problemi legati
alla presenza di cantieri limitrofi

Via Trento, 4 - 74010 SAN DONATO (LE)
Tel. 0882.657303 - Fax 0832.650842

Cod. Fisc. - FPaft,

VA 03405380753
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE, DELIMITAZIONE,
ACCESSI, VIABILITA
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ne e prevenzmne

Recinzione di cantiere

Tipo: rete rossa plastificata. Altezza: 3 m.
Segnaletica: cartellonistica di direzione e divieto
lliuminazione: con apposite luci di colore rosso alimentate a
bassa

Tensione.

Ingressi cantiere

¢ Accesso pedonale

s Accesso carrabile

» Parcheggio autovetiure
+  Segnaletica

Si utilizza il sistema viario esistente

Si utilizza il sistema viario esistente

Non necessario

Direzione obbligatoria e divieto

Viabilita di cantiere

s Delimitazione delle vie di transito
s Segnalazione delle vie di transito
Segnaletica

lluminazione

Nastri segnaletici

Nastri segnalefici

Direzione obbligatoria e divieto

Non necessaria

Servizi di cantiere

o Uffici Non neceassario
e Spogliatoi Non necessario
s Mensa/Refettorio Non necessario
e Docce Non necessario
¢ |avatoio Non necessario
s Latrine We eceologico

+  Dormitorio Non necessario
s  Deposito Non necessario

Assistenza Sanitaria e Pronto
Soccorso

s Presenza del Medico Competente
* Visite mediche periodiche

s Certificati di idoneita dei lavoratori
» Vaccinaziohe contro il fetano

s Presidio farmaceutico

Da verificare ad appalto aggiudicato

Da verificare ad appalto aggiudicato

Da verificare ad appalto aggiudicato

Da verificare ad appalto aggiudicato

E' prevista la presenza in cantiere di un pacchetto di
medicazione

Deposito e Magazzino

¢ Area di stoccaggio esterna
« Magazzino

»  Posti fissi di lavoro

Non necessaria

Protetti sulla base delle indicazioni del piano
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IMPIANTI DI CANTIERE
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Impianto idrico

Vista la natura dei lavori, 'alimentazione idrica verra realizzata
mediante ailaccio alla linea deil'acquedoito.

Impianto eletirico

Verra realizzato allinterno del cantlere; le linee saranno
prevalentemente aeree. L'impianto dovra essere certificato da tecnico
abilitato, come da legge n° 46/90.

impianto fognario

Considerato l'utilizzo di wc ecologice non necessita impianto fognario.

Impianto di messa a terra

L'impresa provvedera ad effettuare autonomo impianto di messa a
terra, verifica della resistenza e relativa denuncia all'|SPESL
competente per territorio (Mod. B).

Impianto di protezione contro le
scariche atmosferiche

Dovra essere effettuato il calcolo di probabilita di caduta dei fulmini in
cantiere (CEl 81-1 e 81-4). Nel caso in cui la struttura non sia
autoprotetta, si provvedera alla predisposizione dell'impianto di terra
contro le scariche atmosferiche, verifica della resistenza ¢ relativa
denuncia (Mod. A).

Impianto deposito gas carburanti

Non necessario

Impianto di illuminaziona

Non necessario

Impianto per la produzione del-
l'acqua calda

Noh necessario

Aliro

SANNA

Via Trento, 4 - 78b10°SAN DONATO (LE)
Tel. 0832657103 - Fax 0882.659842
Cod: Fisa, « Parf, IVA 06405380753
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ANALIS!| DE! RISCHI DEI POSTI FISSI DI LAVORO

CONFEZIONAMENTO MALTE

& 'Rischits

F[EE B LSS AMISUTER

T S N R

abrasioni, contusioni

Elettrocuzione La linea eletirica di alimentazione delia betoniera dovré essere fissa, il quadro
elettrico di alimentazione dovra essere del tipo ASC
Il cavo di alimentazione dovra essere dotato di polo di messa a terra ed
essere ubicato in aree dove non esista il pericolo di danneggiamento.

Investimento Assistere | mezzi in movimento per evitare il contatto con il personale di
cantiere.

Caduta di materie dall'alto | Delimitare e fare rispettare 'area di lavorazione.

Cesoiamento, ferite, { Assicurarsi (vedere libretto di istruzioni della macchina) che la betoniera sia

sempre dotata dei carter di protezione.

Rumori

Se indicato nella valutazione dei rischi dell'impresa utilizzare idonei DPI quali

otoprotetiivi.

Vibrazioni

Effettuare una manutenzione periodica della macchina ingrassando le parti
movimento e verlficando il serraggio di viti & bulloni

Rischi generall

Effettuare la manutenzione programmata della macchina e annotare [l'esito
nel'apposito libretto di manutenzione,

BANCO DI LAVORAZIONE DEL FERRO
(Addetti alla cesoia e piegaferri per la preparazione delle armature)

e

TR RISchi i

x T Eeh Oy ~ SIS
R WS EEEN

M.B. Viste le categorie dei lavori, non si prevede l'installazione del banco di lavorazione del ferro.

CENTRALE DI BETONAGGIO
{Addetto al confezionamento del calcestruzzo)

A

é}im iﬁpeq_xa Qs Iy :r

Zat i e e e

N.B. Viste le categorie dei lavorl, hon si prevede l'installazione della centrale di betonaggio.

. W
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SERVIZI DI EMERGENZA - PREVENZIONE iINCENDI

MEZZI ANTINCENDIO

]

Presso 1 locali adibiti ad ufficio, spogliatoio, dormitorio, nelle zone di deposito di materiali inflammabili e nei
magazzini, si deve disporre di un adeguato numero di mezzi mobili di estinzione scelti in base al loro
specifico campo di implego.

| mezzi antincendio devoneo essere mantenuti in efficiente stato di conservazione e controllati da personale
esperto almeno una volta ogni sei mesi.

Il datore di lavoro deve provvedere affinché ogni lavoratore riceva, all'atto dell'assunzione o di mutamento del
luoge di lavore, una adeguata informazione sui rischi di incendio, sulle misure di prevenzione e protezione,
sullubicazione delie vie di fuga e sulle procedure da adottare in caso di incendio.

Inoltre deve comunicare | nominativi dei lavoratori incaricati di applicare le misure di prevenzione incendi,
loffa antincendio e gestione delle emergenze e pronfo soccarso nonché il nominativo del responsabile del
servizio di prevenzione e protezione dell’azienda.

Le istruzioni possono essere fornite ai lavoratori mediante avvisi scritli ed esposti in luoghi chiaramente
visibili.

Il datore di lavoro deve scegliere I'ubicazione dei depositi delle bombole, il luogo deve essere ventilato,
lontano da quelll de! lore ulilizzo e da eventuali fonti di calore {fiamme, fucine, calore solare intenso e
prolungaio).

Le bombole piene devono essere separate da quelle vuote e sistemate negli appositi depositi
opportunamente divisi e segnalati; devono essere sempre collocate verticalmente e legate alle rastreliiere,
alle pareti o sul carrello apposito, in mado che non possano cadere.

e valvole di protezione, i tubi, i cannelli e gli attacchi devono essere mantenuti in condizioni di perfetta
efficienza, occorre avere cura di non sporcare con grasso od olio le parti delle teste delle bombole e
proteggere da calpestio o da aliri danni meccanici i tubi flessibill.

Deve essere evitata qualsiasi fuoriuscita di GPL.

Al termine delle lavorazioni le bombole in pressione devono essere immediatamente chiuse mediante le
apposite valvole,

ESTINTOR] A B ) D e
Legno, Petrolio, Acetilene, | Alluminio, Impianti
carta, benzina, GPL, magnesio, elettrici
tessuti, oli, alcool, | propano, sodio
gomma ecec. ece. potassio,
calcio, ece.

acqua  |BiiSS iR
schiuma Wéﬁ?%m i i
anidride M;m m ﬁﬁ@“ﬁ :
carbonica ,_ﬁ,u, ;‘f"é‘,ﬁ-‘@ iy SRR e,
olvere  |MEiaiiiei B@‘ é@fw’%"w B
sabbia B57 :

BB

Effetio estinguente:  B: buone - M: mediocre

Nel caso in cui risulti difficoltoso intervenire con estintori di primo impiego o lincendio sia di proporzioni
rilevanti, si deve immediatamente richiedere intervento dei Vigili def Fuoco.,
La zona circostante e le vie di accesso devono essere subito sgomberate da materiali infiammabili e da
eventuali ostacoli; i lavoratori devono essere allontanati in zona di sicurezza,

PRECAUZIONI DA ADDTTARE PER LE AREE PERICOLOSE

e devono essere allontanati tutti i liquidi inflammabili e combustibili (categorie A - B - C} esistenti nellarea
di lavaro, prima dell'inizio dell'attivita;

» & assolutamente vietato, durante le lavorazioni con fiamme libere, il trasferimento, il maneggio o il
drenaggio di ogni liquido inflammabile o combustibile;

¢ & assolutamente vietata I'apertura di tubazioni o recipienti che possono royo di vapori e
di solvent; NGROSSO VAL S
di GRANDEJROSANNA
Via Trento, 4 - 73014 SAN DONATO (LE)
Tel. 0832.657 Kok 0832,659842
Cod. Fisc. - Part, 08405380768 29




¢ & assolutamente vietata la rimozione di fusti di liquidi inflammabili 0 combustibili, di cilindri di gas
infiammabili e il drenaggio di serbatoi;

o futti i combustibili solidi devono essere allontanati di almeno 15 metri dal punto dove deve essere
eseguito il lavoro;

» dove non & possibile eseguire la rimozione dei combustibili solidi, questi devono essere protetti con
adeguate coperture non infiammabill,

COMPITI DEL COORDINATORE DELL’EMERGENZA E DELLA SQUADRA DI EMERGENZA

Il coordinatore dell'emergenza, giunta la notizia di un principio di incendio, valuta:

s se il principio di incendio possa essere efficacemente contrastato

» se si debbano avvertire subito § Vigili del Fuoco;

¢ se sia possibile ed efficace un intervento della squadra di emergenza.

In caso di intervento, la squadra di emergenza st deve recare su| luogo del principio di incendio, insieme al
capo squadra, per effettuare gl interventi necessari.

In caso si manifesti I'impossibilitd di domare il principio di incendio o comunque si manifestino rischi non
giustificati per i lavoratori, il capo squadra deve comunicare la circostanza al coordinatore dell'emergenza.
In caso di speghimento dell'incendio, il capo squadra deve dare le necessarie disposizioni per verificare che
non siano rimaste braci accese e che non vi siano aliri focolai d’incendio.

Per tale compito, se non si presentano rischi significativi, pud essere richiesta la collaborazione anche degli
altri lavoratori presenti,

PRONTC SOCCORSO

Il datore di lavoro, tenendo conio della natura deil'ativita e delle dimensioni dellazienda ovvero delfunita
produttiva, sentito ii medico competente ove previsto, prende i provvedimenti necessari in materia di pronto
soccorso e dj.assistenza medica di emergenza, tenendo conto delle altre eventuali persone presenti sui
luoghi di lavoro e stabilendo i necessari rapporti con | servizi esterni, anche per il trasporto dei lavoratori
infortunafi.

Il datore di lavoro, qualora non vi provveda direttamente, designa uno o pil lavoratori incaricati
dell'attuazione dei provvedimenti di cui sopra.

Le caratteristiche minime delle attrezzature di pronto soccorso, i requisiti del personale addetio e la sua
formazione sono individuati in relazione alla natura  dell’attivita, al numero dei lavoratori occupati e ai fattori
di rischio.
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PRESENZA SOSTANZE NOCIVE O PERICOLOSE
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Presenza nelle lavorazioni

di sostanze nocive o
pericolose

a  Cancerogeni

o Bioclogici

s Amianto

« Chimici

Vernici ignifughe

Non & previsto {'uso di sostanze nocive o pericolose ad eccezione delle
ignifughe

Altenersi alle indicazioni di sicurezza riportate nella scheda tossicologica.

Scono previste autorizzazioni
da parte  degli Enti
competenti

Viste le quantita e il tipo di sostanze utilizzate non si prevedono
autorizzazioni .

Sono da prevedere mezzi e
sistemi di prevenzione se
si quali

Non necessari in quanto non si prevede 'uso di prodotti particolari.

[ lavaoratori sono informati sui
rischi a cui sono esposti

Da verificare ad appalto aggiudicato.

I lavoratori  hamno  in
dotazione idonei DP! scelti in
accordo caon il RSPP e col il
RLS

Da verificare ad appalio aggiudicato.

Sono presenti e disponibili in

cantiere e schede
tossicologiche def prodotii
utilizzati

Da verificare ad appalio aggiudicato.

| lavoratori sono sottoposti a
controlio sanitario a cura del
Medico Competente

Da verificare ad appalto aggiudicato.

E necessaria la
predisposizione del registro
degli esposti

Vista la natura dell'opera, si esclude in questa fase la necessita di
predisporre il registro degli esposti.

{NGROSSO COJTRUZIONI sas.

di GR
Via Trento, 4 - 7
Tel. 0832.657104).

SANNA
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MOVIMENTAZIONE MANUALE DI CARICHI

BRG] «
Materiali e attrezzature : L gt il :
che comportano la Indicazioni e mlsurfc;:: Ne'e .
M.M.C. ‘ ,§ ) $if 0 :
’ ; a7 i R :
Materiali Movimentare | materiali attraverso I‘uso degil apparecchi di sollevamento o
in pill persone; attenersi comungue alle indicazioni tecniche che dovranno
essere fornite dal preposto; qualora non sia possibile ricorrere all'uso di
mezzi meccanici, e il sollevamento richieda un notevole impegnoe fisico, P>
30 Kg si deve adottare la ripartizione dei carichi.
¢ Manufatti
s Leganti in sacchi
« Radiatori
s |nfissi
» Altro
Attrezzature Movimentare le attrezzature attraverso Fuso degli apparecchi di

sollevamento o in pill persong; attenarsi comungue alle indicazioni
tecniche che dovranno essere fornite dal preposto; qualora non sia
possibile ricorrere all'uso dei mezzi meccanici, e il sollevamento richieda
un notevole impegnoe fisico, P>30 Kg si deve adottare la ripartizione dei

carichi.
e Macchine
s Tavole
o Tubolari metallici
e Altro
Sono  presenti = mezzi | Le lavorazioni devono essere organizzate al fine di ridurre al minimo la

meccanici per la M.M.C.

s« Carrello elevatore
e (ru
¢ Alfro

movimentazione manuale dei carichi anche aitraverso {'impiego di idonee
attrezzature meccaniche per il frasporto ed il sollevamento

Non si prevede l'uso

Sono previste procedure
tecniche elo organizzative
per la MLM.C,

¢ Tecniche

e (Organizzative

Da verificare con l'impresa ad appalto aggiudicato in relazione alla

valutazione dei rischi.

E prevista linformazione dei
lavoratori

Da verificare con Fimpresa ad appalto aggiudicato in relazione alla

valutazione dei rischi.

E prevista la formazione dei
lavoratori

Da verificare con ['impresa ad appalto aggiudicato in relazione alla

valutazione dei rischi.

| lavoratori sono sottoposti a
controllo sanitario

Da verificare con limpresa ad appalto aggiudicato in relazione alla

valutazione dei rischi.
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RUMORE

in merito all'esposizione sul rischio rumore a cui sono softoposti i lavoratori si rimanda alla valutazione di
oghi singolo appaltatore ed eventuale subappaltatore deve svolgere in ottemperanza al D. Lgs. 277/1991.

In gensrale:

= La prevenzione si esplica fin dalia fase d'acauisto optando per attrezzature silenziate.

e | macchinari devono essere dotati di dispositivi tali da ridurre i livelli di inquinamento acustico.

s Le macchine devono essere dotate di indicazioni sul livello di emissione sonora nella postazione di
guida; queste indicazioni devono essere ben visibili,

s Quando i rumore di una lavorazione non pud essere ridotto si devono prevedere protezioni collettive e
Fuso di otoprotettori.

¢ Durante il funziohamento gli schermi e e protezioni delle macchine e delle atirezzature devono essere
mantenute chiuse,

o Per tutte le lavorazioni che ne richiedono l'uso, in guanto il rumore non é abhattibile, si devono
prevedere idonel disposifivi di protezione individuali (cuffie, inserti, tappi).

Tuiti i iavoratori sottoposti ad un livello sonoro {Lep,d) superiore agli 85 dB(A} devono sottoporsi
a visita medica obbligatoria ogni due anni; ogni anno se il livello sonoro supera i 20 dB(A).

INGROSSO COSTRUZIONI s.a.s.
di GRANDJ! ROSANNA

Via Trento, 4 DONATO (LE)
Tkl 0832.6571 ox 0882.659842
Cod. Fisc. - Pa 08405380768
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LIVELLO SONORO APPARECCHIATURE

Il Coordinatore per I'esecuzione dei lavori, ad appalto aggiudicato, verifichera che lappaltatore sia in
possesso del Documento di Viutazione dei rischi da rumore, in tal caso si fara riferimento allo stesso
documento.

Nel caso l'appaltatore non disponga del Documento di Valutazione dei Rischi da Rumorg, lo stesso
procedera alla realizzazione della Valutazione all'interno del cantiere.

It Coordinatore per 'esecuzione dei lavori, tuttavia, potra richiedere I'aggiornamento dello stesso qualora
ritenuto opportunc o eventualmente la predisposizione dei rilievi fonometrici integrativi delle principali
macchine ed attrezzature.
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Manovali

Muratori

Escavatoristi, rullisti, palisti

Autisti - Gruisti

Carpentieri in legno

Ferraioli

Meccanici di cantiere

Pavimentisti - Piastrellisti

Addefto alla betoniera

Tecnici di cantiere

Operai polivalentt .. T
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INQUINAMENTO DA RUMORE VERSO L’ESTERNO

LiVELLI SONOR! AMMESSI ESTERNI AL CANTIERE

S ‘l i ymg,ﬂ'gquﬁ' Tayella B‘; f:g"a@gl_fg qii ;rabaug;D
DPCM 1“marzo199'1 } . x : — i ;?:BF A, “53 'Valorl'uii 10 "-‘E[F."l;il;"l‘r' ‘.Liiwa[%ﬂé‘éﬁl :
. £ i 02 o Fipokeminer {ipte-dlio) s it auants!
" D ; P 4o kf El: it flﬁ f;emiséTqm of fassoluti di ;-,.{: 3 5:;,}
I3, e b B Y D ]n s S oaPge] immission M A
Lavorazione CIassnF icazione o Classifi caz:one g CE> e
< Comunale 215 D.P.CM. 14 e | 5 g 5 g 5
ot 3 |5 novembre 1997 3213 3 |3 )= B
o 0o |Z A8 |z [ zZ o e
E2 |2 8 |2 2 2 ie z | 2 o
318 E|E |2 EIE |E |E |E |E
- 0 amd wd ad | = = =t | - i
Aree Aree
prevatentemente 50 |40 ! particolarmente 45 35 50 |40 47 37
protette protette
Aree destinate ad Aree destinate ad
uso 55 |45 1l uso 50 |[40 65 {45 52 42
prevalentemente pravalentemente
residenziale residenziale
Arge difipomisto | 60 |50 Hl ] Aree di tipo misto 55 |45 60 | 50 57 47
Aree di intensa 65 |55 IV | Aree diintensa
attivitd umana aftivitd umana 60 | &0 G5 |55 52 52
Aree Aree
prevalentemente 70 180 V| prevalentemente 65 |55 70 |80 67 57
industriali industriall
Aree Arce
esclusivamente 70 170 Vi | esclusivamente 65 (65 70 |70 70 70
industriali industriali
NB: Da compilare a cura dellappaltatore nel PSO prima dellinizio dei lavori ed

aggiornare durante
l'esecuzione degli stessi.

ADEMPIMENTI PREVISTI (a seguito di superamento dei limiti di rumore previsti)

(da compilare a cura dell'appaltatore, nella gestione del PSO, durante 'esecuzione dei lavori
in accordo con il coordinatore dell’esecuzione dei favori)

L] o

w4 Data M g HREING

VAdeémpimenteliE

Da verificare, a cura del Coordinatore dell'esecuzione dei lavori di concerto can P'appaltatore ad appalto

aggiudicato.
INGROSS® COSTRUZIONI sa.s.
di GRANDE|ROSANNA
Via Trento, 4 - DONATG (LE)
Tel. 0832.657103\] Fax 0832.659842
Codl. Fisc. - Part. VA 08405380753 35




5 RISCHI PROVENIENT! DAL CANTIERE
E TRASMESSI ALL’ESTERNO

RISCHI DATI VERSO L’ESTERNO

POLVERI - L’attivita del cantiere comporia 'emissione nell'area esterna di polveri date dalle seguenti
lavorazioni:
Lavorazione Tipodi-* T - % ' Mlsurg dl**‘*‘c’ﬂzi‘ezzg dal adottare Fid
polvere : RPNT R R RN
Demolizioni Polvere data dalle * Proteggere g[: mf‘ issi esterni ed interni degil alloggl
operazioni di * Procedere con le lavorazioni nelle ore di minore presenza
demolizioni degli occupanti gli alloggi:

VIBRAZIONI - L'attivita del cantiere comporta I'emissione nell'area esterna di vibrazioni date dalle seguenti

lavorazioni;
Lavorazione | Vibrazioni i - Misure di%’swurezza: da adottdre :
. verso . ; :',,;iohm }-»‘h S E ek
demolizioni Alloggi . Procedere con le lavorazioni nelle ore di minore presenza
degli occupanti gli alloggi,

-
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RISCHI PROVENIENTI DALL’ESTERNC

Tipo di rischic Misure di prevenziohé & protezicne da‘adotiare

N.B. Vista la natura dell’opera e I'ubicazione del sito, non si prevedono rischi provenienti
dall’esterno; sar3 cura del coordinatore per I'esecuzione dei lavori verificare cio.

ANALIS! DELLE OPERE CONFINANTI
NON St RILEVANQO RISCHI DELLE OPERE CONFINANTI

AT

Tipo di rischio .| * MiSure di prevenziohe & proteziong daiadotfare -

N.B. Le palazzina sono ubicate ail’'interno di un’area ad uso della stessa che la separa
dagli stabili .
limitrofi.

CADUTA DI OGGETTI ALL'INTERNG DEL CANTIERE
NON S| RILEVANO RISCHI DI CADUTA DI OGGETTI ALL'INTERNO DEL CANTIERE

Tipo divischio - [ * Misure di prevehizionée'protezione daiadoftare ™~

N.B. La palazzina & ubicata all’'interno di un'area ad uso della stessa che ia separa dagii
stabili limitrofi.

INGROSSO COSTRUZION] s,

di GRANHYE
Via Trento, 4 3 ROSANNA

Tel, 0832.6571 Fax 0882.659,
Cod. Fisc. - Part] IVA 0340538D$§%
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PROCEDURE DA SEGUIRE IN CASO DI CONDIZIONI

ATMOSFERICHE AVVERSE

Evento
atmosferico

P S RN

In caso di forte
pioggia efo di
persistenza della
stessa

s DOOOT N e @
—— N St e

Sospendere Ie Iavorazmm in esecuzion ad eccezione di gett: dl opere inca.o d|
interventi di messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere
provvisionali.

Ricoverare le maestranze negli appositi locali efo servizi di cantiers.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

verificare se presenti la consistenza delle pareti degli scavi.

Verificare la conformita delle opere provvisionali.

Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci.

Controllare che le macchine e le atirezzature non abbiano subito danni.
Verificare la presenza di acque in localt seminterrati,

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
verifiche tecniche e deil'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso si forte vento

Sospendetre le lavorazion in esecuzioni ad eccezione di getti di opere in c.a. o di
interventi di messa in sicurezza di impianti macchine atirezzature o opere
provvisionali.

Ricoverare le maestranze negli apposit! locali e/o servizi di cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

verificare la consistenza delle armature e puntelli degli scavi.

Controllare la conformita degli apparecchi di sollevamento.

Controllare la regolaritd di ponteggi, parapetti, impalcature & opere provvisionali
in genere.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzaia dal preposto a seguito delle
verifiche techiche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di neve

Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di getti o di interventi di

messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provvisionali.
Ricoverare le maasiranze negli appositi locali di ricovero efo servizi di cantiere.
Prima delia ripresa dei lavori procedere a:

1. Verificare la portata delle strutture coperte dalla neve, se del caso,
sgombrare le strutture dalla presenza della neve;

Verificare se presenti la consistenza delle pareti degli scavi;

Verificare la conformita delle opere provvisionali;

Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci;

Controllare che le macchine e le attrezzature non abbianoe subito danni;
Verificare la presenza di acque in locali seminterrati.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
vetrifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

Do p LN

In caso di gelo

Sospendere le lavorazioni in esecuzione.

Prima della ripresa dei laveri procedere a;

- Verificare gli eventuali danni provocati dal gelo alle strutiure, macchine e
opere provvisionali;

- Verificare se presenti ia consistenza dells pareti degli scavi.

- Verificare la conformita‘delle opere provvisionali.

- Conirollare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci.

- Controllare che le macchine e le atirezzature non abbiano subito danni.

- Verificare la presenza di lastre di ghiaccio in locali seminterrati.

La tipresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle

verifiche iecniche & dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

in caso, di forte

nebbia’

Alfoceorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione,
Sospendere I'atfivitd dei mezzi di sollevamento (gru e autogrl) in caso di scarsa
visibilita;

Sospendere, in caso di scarsa visibilita, eventuale attivitd dei mezzi di

movimento ferra, stradali ed autocarri.

-
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e La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

=

In caso di freddo con|e  All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuziong;
temperature sotto | Ricoverare le maestranze negli appositi locali di ricovero /o servizi di cantiere,

ZEro e/ole La ripresa dei lavori deve essere auforizzata dal preposto a seguito delle
p_a‘r(tjicolarmente verifiche tecniche e dell’'eventuale messa in sicurezza del cantiere,
rigida

in caso di forte caldo | All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;

con temperatura oltre [¢  Riprendere le lavorazioni a seguito del raggiungimento di una temperatura

35° accettabile.

e La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
verifiche fecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

INGROSSO

di GRA

Via Trento, 4 - 73470 SAN DONATO (LE)
Tel, 0832.65710¥ - Fox 0832.669842
Cod. Fisc, - Part, [VA 08405360763
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6. DPl, SEGNALETICA
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

| Dispositivi di Protezione Individuale (DP1) sono corredo indispensabile dei lavoratori che devono

sempre provvedere al loro uso in relazione ai rischi specifici di lavorazione.

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GL1 ADDETTI
Il datore di lavoro deve fornire i dispositivi di protezione individuale e le informazioni sul loro utilizzo
riguardo ai rischi lavorativi.
| dispositivi di protezione individuale devono essere consegnati ad ogni singolo |avoratore che deve
firmarne ricevuia ed impegno a farne uso, guando le circostanze lavorative lo richiedano.
| dispositivi di protezione individuale devono essere conservati con cura da parte del lavoratore.
Ii lavoratore deve segnaiare al responsabile dei lavori qualsiasi anomalia dovesse riscontrare nel
dispositivo di protezione individuale ricevuto in dotazione o la sua intollerabilita.
! dispositivo di profezione individuale che abbia subito una sollecitazione proteftiva o che presenti qualsiasi
difetto o segni d'usura, deve essere subito sostituito.

CASCO

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALL OCCORRE UTILIZZARE IL. CASCO
Urti, colpi, impatti, caduta di materiali dall'alto.

SCELTA DEL CASCO IN FUNZIONE DELLATTIVITA LAVORATIVA

Deve essere robusto, con una bardatura interna morbida ed atta ad assorbire gli urii, inoltre deve essers
leggero, ben aerato per essere tollerato anche per tempi lunghi.

La bardatura deve essere registrabile e dotata di una fascia posta sotto la nuca che impedisca al casco
di cadere con gli spostamenti della testa.

Deve essere compatibile con T'utilizzo di alfri disposiiivi di protezione individuale, permetiendo, ad
esempio, installazione di schermi, maschere o cuffie di protezione.

| caschi devono riportare la marcatura CE.

GUANTI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUAL! QCCORRE UTILIZZARE | GUANTI
Punture, tagli, abrasioni, vibrazioni, getti, schizzi, catrame, amianto, oli minerali e derivati, calore, freddo,
elettrici.

SCELTA DEI GUANTI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
[ guanti servono per proteggere le mani confro i rischi per contatto con
materiali o con sostanze nocive per la pelle, pertanto devono essere
scelii secondo le lavorazioni in atto.
Guanii in tela rinforzata_per uso generale: resistenti a tagli, abrasioni, strappi, perforazioni, ai grasso e
all'olio.
Uso: maneggio di materiali da costruzione, mattoni, piastrelle,
legname, ferro.
Guanti di gomma per lavori con solventi e prodotti caustici: resistenti al sclventi, prodotti caustici e
chimici. -

3

- Uso: verniciatura a mano o a spruzzo, manipolazioni varie di prodotti
o . _ chimici.
Guanti adafti al médnegaio di catrame, oli, acidi e solventi: resistenti alla perforazione, taglio e abrasione,
impermeabiii e resistent] ai prodotti chimici.
' N Uso; maneggio di prodotti chimici, oli disarmanti, lavorazioni con
prodotti contenenti catrame.

3
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~ Guanti_antivibranti: atti ad assorbire le vibrazioni con doppio spessecre sul paimo, imbottitura, chiusura di
velcro e resistent] al taglio, strappi e perforazioni.

Uso: lavori con martelli demolitori elettrici @ pneumatici, con vibratori
ad immersione e favole vibranti.

~ Guanti per elettricisti: dielettrici e resistenti a tagli, abrasioni e strappi.
Uso: lavori su parti in tensione limitatamente ai valori indicati per il
tipo.

- Quanii di protezione contro il calore: resistenti a temperaiure elevate, all'abrasione, strappi e tagli.
Uso: lavori di saldatura o manipolazione di prodotii caldi.

~ Guanti di protezione contro il freddo: resistenti a temperature basse, al taglio, strappi, perforazione.
Uso: movimentazione e lavorazione manuale di materiali metallic
nella stagione invernale.

CALZATURE DI SICUREZZA

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI GCCORRE UTILIZZARE LE CALZATURE DI SICUREZZA
— Urti, coipi, impatti e compressiont, punture, tagli e abrasioni, calore, flamme, freddo.

SCELTA DELLE CALZATURE IN FUNZIONE DELLATTIVITA LAVORATIVA

— Scarpe di_sicurezza con suola imperforabile e puntale di protezione ed a slacciamento rapido: scavi,
demolizioni, lavori di carpenteria, movimentazione dei materiall, lavorazione del ferro, posa di elementi
prefabbricati, serramenti, servizi sanitari, ringhiere, muraiure, tavolati e per qualsiasi altra attivita durante
la quale vi sia pericolo di perforazione o schiacciamento dei piedi.

- Scarpe di sicurezza con soletta interna termolsolante: atlivita con elementi molto caldi e nella stagione
fredda.

— Scarpe di sicurezza con sucla antisdrucciolevole: attivitd su coperture a falde inclinate.

— Stivali alli di gomma: altivitd in zone acquitrinose, negli scavi invasi da acqua, durante i gettl orizzontall, in
prossimita degli impianti di betonaggio e simili.

CUFFIE E TAPPI AURICOLARI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE PER L'UDITO
~ Rumore.,

SCELTA DEGLI OTOPROTETTORI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
- Lotoprotettore deve assorbire le frequenze sonore dannose per udito ma non quelle utili per la
comunicazione e per la percezione dei pericoli.
— La scelta del mezzo di protezione deve tenere conto della praticita d'uso e della tollerabilita individuale.
- Gli otoprotettori devono riportare la marcatura CE.

MASCHERE ANTIPOLVERE - APPARECCHI FILTRANTI O ISOLANTI

SITUAZIORI PERICOLOSE PER LE QUALI OGCORRE UTILIZZARE LA MASCHERA ANTIFOLVERE O L’APPARECCHIO
FILTRANTE O ISOLANTE
- Polveri, fibre, fumi, nebbie, gas, vapori, catrame, amianto.

SCELTA DELLA MASCHERA [N FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
Per la protezione contro gli inquinanti si possono adottare:
- maschere anfipolvere monouso: per polveri e fibre;
- respiratori semifacciali dotati di filtro: per vapori, gas nebbie, fumi, polveri e fibre;
-~ respiratori semifacciali a doppio filtrg sostituibile: per gas, vapori, polveri;
~ Bapparecchi respiratori & mandata d’aria; per verniciature a spruzzo, sabbiature, per lavori entra pozzi,
fognature e cisterne ed ovungue non vi sia certezza di normale respirabilita.

INGROSSS COP] RUZIONI s.as.

di GRX -ROSANNA
Via Trento, 4 - Y301&"SAN DONATO (}1?
Tel. 0852.657305 Fax 0882.6598

Cod. Fise, = Paijfl IVA 00405380768



La scelta della protezione deve essere faita stabilendo preventivamente
la natura del rischio. .
Le maschere devono riportare la marcatura CE.

OCCHIALI DI SICUREZZA E SCHERMI

SITUAZION! PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE GLI OCCHIALI O
GLI SCHERMI
Radiazioni non ionizzanti, getti, schizzi, polveri, fibre.

SCELTA DEL DISPOSITIVO [N FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORATIVA
L'uso di occhiali o di schermi & obbligatorio quando si eseguono lavorazioni che possono produrre

radjazioni, proiezione di schegge o di scintille.

Le lesioni possono essere:

meccaniche: schegge, trucioli, aria compressa, urti accidentali;
oftiche: irradiazione ultravioletta, luce intensa, raggi laser;
termiche: liquidi caldi, corpi caldi.

Gli occhiali devono avere le schermature laterali.
Gli addetti ail'attivita di saldatura ossiacetilenica o elettrica devono fare uso di occhiali o, meglio, di schermi

atti a filtrare i raggi UV (ultravioleiti} e IR (infrarossi) che possono produrre lesioni alla cornea, al cristalline &, in
alcuni casi, alla retina.

Le lenti degli occhiali devono essere realizzate in vetro o in policarbonato e riportare la marcatura CE.

CINTURE DI SICUREZZA - FUNI DI TRATTENUTA -
SISTEMI DI ASSORBIMENTO FRENATO DI ENERGIA

SITUAZIONI PERICOLOSE PEAR LE QUAL! OCCORRE UTILIZZARE IL DISPOSITIVO
DI PROTEZIONE ANTICADUTA
Cadute dall'alto.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORATIVA
Quando non si possono adottare le misure di protezione collettiva, si devono utilizzare i dispositivi di
profezione individuale.
Per lavori di breve durata, per opeare di edilizia industrializzata, per il montaggio di prefabbricati, durante
it montaggic e lo smontaggio di ponteggi, gru ed attivita similari, gli operatori devono indossare la cintura
di sicurezza.
Le cinture di sicurezza per i normali lavori edili devono avere le bretelle e le fasce gluteali, una fune di
trattenuta con gancio a moschettone di lunghezza tale da limitare I'altezza di possibile caduta a non piu
di m 1,5. La fune di trattenuta dotata di dispositivi ad assorbimento d’energia offre il vantaggio di
ammortizzare il momento d'arresto, ma occorre valutare con attenzione gli eventuali ostacoli sottostanti.
Gli elementi che compongono le cinture di sicurezza devono riportare la marcatura CE.

INDUMENTI PROTETTIVI PARTICOLARI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE INDUMENTI
PROTETTIVI PARTICOLARI
Calore, fiamme, freddo, getti, schizzi, investimento, nebbie, amianto.

SCELTA DEL DISPQSITIVO IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORATIVA
grembiuli e gambali per asfaltisti;
tute speciali per verniciatori, addetti alla rimozione di amianto, coibentatori di fibre minerali;
copricapi a protezione dei raggi solari;
indumentt da lavoro ad alta visibilita per | soggetti impegnat! nel lavori stradalf;

indumenti di protezione contro le intemperie.
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SEGNALETICA

(Divieti, avvertimenti, prescrizione, salvataggio, Attrezzatura antincendio, pericolo)

il

i g Teig 3 coittan d
Tipo di cartello - ; ‘Cbﬁocazwﬁe in"cantiere
! i idel carteilo*
; IR P
S gl S 1;11
Vietato fumare Divieto Locali di lavoro
Vietato fumare o usare fiamme libere Divieto Locali di lavoro
Vietato I'ingresso agli estranei Divieto Ingresso cantiere
Divieto di accesso alle persone non Divieto Ingresso cantiere
autorizzate
Non toccare Divieto Locali di lavoro
Materiale inflammabile Avvertimento Area di cantiere
Materiale esplosivo Avvertimento Area di cantiera
Sostanze velenose Avvertimento Area di cantiere
Sostanze corrosive Avvertimento Area di cantiere
Carichi sospesi Avvertimento Arza di cantiere
Tensione elettrica pericolosa Avvertimento Area di cantiere
Materiale comburente Avvertimento Area di cantiers
Peticolo di inciampo Avvertimento Area di cantiere
Caduta con disliveilo Avvertimento Area di cantiere
Rischio biologico Avvertimento Area di cantiere
Bassa temperatura Avvertimento Area di cantiere
Sostanze nocive Avvertimento Area di caniere
Protezione obbligatoria degli occhi Prescrizione Usa di Macchine/Attrezzature
Casco di protezione obbligatorio Prescrizione Area di cantierg
Protezione obbligatoria dell'udito Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione obbligatoria delle vie respiratorie Prescrizione Uso di Macchine/Atlrezzature
Calzature di sicurezza obbligatorie Prescrizione Area di cantiere
Guanti di protezione obbligatorie Prescrizicne Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione obbligaforia del corpo - Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione abbligatoria del viso Prescrizione Uso cli Macchine/Attrezzature
Protezione obbligatoria contro le cadute Prescrizione Lavori con caduta dall'alto
Passaggio cbbiigatorio per pedoni Prescrizione In particolari condizioni
Direzione obbligatoria Salvataggio Area di cantiere
Pronto soccorso Salvataggio Ubicazione Pacchetfo di
Medicazione

Telefeno per salvataggio & pronto soccorso Salvataggio Ufficio di cantiere
Lancia antincendio Aftrezzatura anfincendio Area di cantiere
Scala antincendio Attrezzatura antincendio Arga di cantiers
Estintore Attrezzatura aniincendio Area di cantiere
Direzione obbligatorie Attrezzatura aniincendio Arsa di cantiers

INGROSSO
di GR
Via Trento, 4 - 730

AN DONATO {LE)

Tel. 0832.657108 } Fax 0882.659842 44
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7. SORVEGLIANZA SANITARIA - IGIENE
DEL LAVORO - PRODOTTI CHIMICI

SORVEGLIANZA SANITARIA

La sorveglianza sanitaria rientra quindi nelle procedure specifiche instaurare da Medici Competenti

Si rimanda quindi al Coordinatore in fase di realizzazione dell'opera evidenziare eventuali situazioni

SORVEGLIANZA SANITARIA — PROTOCOLLO DI MINIMA

IR T

L S T PRt e [ sl s S e B ey, Tt
T FweuiaEediments: sl e L R T Y
Visita medica Annuale Salvo lavorazioni con sostanze bituminose che
richiedono visite semestrali
Visita dorso lombare Annuale Per le lavorazioni che comportano ia
movimentazione manuale dei carichi
Spirometria Annuale Consigliata per tutti i lavoratori addetti al
cantiere
Audiometria Biennale Per le attivitad che comportano livelli di rumore
{Lep, d) tra 80 2 90 dB(A)
Esame di laboratorio Da stabilire Per esposizione ad agenti particolari { es.
bitumi )
Eletirocardiogramma Da stabilire Per lavorazioni che richiedono sforzi fisici

intensi efo prolungati

Radiografia foracica

Da stabilire

Per esposizioni particolari su indicazione del
medico competente

SORVEGLIANZA SANITARIA PARTICOLARE
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SERVIZI LOGISTIC! ED IGIENICO-SANITARI

Si individuano i Servizi Logistici ed Igienico Assistenziali previsti per 'Opera.
Eventuali difformita da quanto previsto da parte delle imprese Partecipanti devono essere presentate
al Coordinatore dell'esecuzione dei lavori.

Tipo

T ,
S

(TN i,
Toypnt e dord U
.Previsione

T A

i

Baracca di cantiere

Posizione baracca di cantiere vicino all'ingresso

Spogliatoi

Predisporre idoneo spogliatoi in relazione al numero di
addetti presenti, con le seguenti caratteristiche:
superficie in planta non inferiore a m 1,56 per
lavoratore, altezza libera Interna di almeno m 2,40,
dotati di ventilazione ed illuminazione naturali diretto
nel rapporto minimo di 1/10

Non ricorrono

Servizi - Latrine -
Docece - Lavandint

Predisporre installazione di almeno:

1 servizio igienico

1 doccia

1 iavabo a canale

| servizi si intendono dotati di riscaldamento, acqua
potabile e acqua sanitaria (calda e fredda)

Non ricorrono

Mensa - Refettorio

Predisporre una baracca con le caratteristiche gia
indicate per il locale spogliatoio

Non ricorre

Locale di riposo
{locale da collocare
in alternativa al locale
refettorio e
spogliatoio)

Deve essere messo a disposizione dei lavoratori locale
idoneo dotato di tavoli, sedie o panche, pavimento
antipolvere e parete imbiancate.

Tale locale ha lo scopo di riparo durante le intemperie e
nelle ore di riposo

Non ricorrono

Sala di medicazione
pacchetto di
medicazione -
cassefia di
medicazione

Mettere a disposizione pacchetfo di medicazione nella
baracca del personale

Appaltatore

INGROSSO GOSTRUZIONI sas.
di ROSANNA
Via Tremto, 4 - 10 SAN DONATO (LE)
Tel. 08532.65 Fax 0882.659842

Cod. Fise, = Pdrt. IVA 034058807683
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Tipo Previsidne i+, Riferimento
o Non ricorrono
Dormitori La tipologia dei lavoro non richiede svolgimento di turni
o di presenza particolare in cantiere inoltre il cantlere &
situato in pieno centro abitato.
Non si ritiene necessario quindi ['allestimento di
dormitoric. Nel caso di necessitd particolari, per
comodita e convenienza & auspicabile la convenzione
con attivita alberghiere iocali
. Non ricorre
Utficio DL, Predisporre ufficio di cantiere a disposizione della D.L.
Ufficio di cantiere
. Non ricorre
Deposito attrezzature | Predisporre, se ritenuto necessario deposito
attrezzature
) L Appaltatore
Deposito materiali Il deposito materiali viene definito come ['area scoperta
nella zona di accesso del cantiere ed il cantiere stesso.
Vista la particolarita del’opera non si prevedono
indicazioni aggiuntive.
e Appaltatore
Deposito rifiuti Deposito rifiuti speciali
secondo la normativa vigente
Deposito rifiutt pericolosi
secondo la normativa vigente
) Appaltatore
Cartello di cantlere | Pradisporre apposito cartello di cantiere in prossimita
dellingresso carralo principale.
Appaltatore
Pacchetto Assicurare all'interno della baracca - uffici la presenza
di medicazione di un pacchetto di medicazione.
] ) Appaltatore
Elenco deitelefoni | Esporre nella baracca - uffici e nel locale refettorio
utili Pelenco dei numeri di telefono utili come da allegato.
Appaltatore

Estintori in polvere

Tenere in cantiere n. 2 estintorl in polvere cosl ubicati:
* n. 2 nel locale magazzine deposiio;
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SCHENI ORGANIZZATIV! DEL CANTIERE - LAYOUT GENERALE

In allegato si riporta pianta di schema di cantiere individuando:

s vincoli Sito

¢ individuazione situazione di cantiere e vincoli esistenti (non presenti).

Predisposizioni

accesi

segnaletica

impianto di cantiere
baracche

logistica

ipotesi posizionamento gru.

Oopogoooo

N, B.(Tali indicazioni si riferiscono a situazioni standardizzate e a possibilf ipotesi di soluzione. E' facofta di ciascuna Impresa

presentare modifiche o varianti in rolazione alle proprie organizzazioni, Tall richieste e/o modifiche dovranno essere accompagnate
da relazione giustificativa appositamente compilala da clascuna impresa. E' facolté del (CEL) accettare le richieste di modifica in

relazione alla globalita del progetta).

LEGENDA
percorsi pedonali

mmmmmmememse DEFCOTSi automezzi
deposito materiali

confezionamento malte

Via Trento, 4 - 0 SAN DONATO (LE)

Tel, 0832.657{03 - Fax 0882.659842
Cod. Fisg, = P

49



8. SCHEDE DEL PIANO DI SICUREZZA

a0



L]

@

-

Esecuzione: Ponteggi metailici a montante, montaggio e smontaggio

Cantiere: lotto 66

Scheda 1

Atiivita Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei favoratori
Attrezzi manuall. | Contatticonle |Fornire  idonei dispositivi  di{Usare i dispositivi di protezione
attrezzature. protezione individuale (guanti e{individuale.
calzature di sicurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli attrezzi.
Le chiavi devono sempre essere
vincolate all'operatore.
Apparecchio di | Caduta di Impartire precise disposizioni per{ Eseguire corrette imbracature
sollevamento. materiali lmbracatura ed it sollevamento dei] secondo le disposizioni ricevute.
dall'alio. materiali.
Fomire  idonei  disposifivi  di
protezione individuale (casco e Usare i dispositivi di protezione
guanti) con relative informazioni individuale.
ailuso. :
Montaggio. Caduta di Sorvegliare l'operaziona di | Seguire scrupolosamente le istruzioni
persone montaggic e smontaggio  del | ricevute,
dall'alto. ponteggio.
Fomnire  idonei  dispositivi  dilUsare i dispositivi di protezione
protezione individuale (cinture di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Caduta di Durante la fase di montaggio e|l non addetti al montaggio devono
materiali smontaggio del ponteggio delimitare | tenersi a distanza di sicurezza,
dall'alto, l'area interessata.
Vietare la presenza di personale non |Le chiavi devono essere vincolate
addetto all'allestimento ed alio | alfoperatore,
smontaggio del ponteggio.
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (caschi). individuale.
Instabilith della |Disporre e verificare c¢he la| Seguire scrupolosamente le istruzioni
struttura. realizzazione degli ancoraggi, la posa | ricevute.
dei distanziatori e degli elementi degli
impalcati si svolga ordinatamente nel | Non gettare materiale dall'alto.
senso del montaggio o dello
smontaggio.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuzale dei addetfi le necessarie informazioni per | un'esatta e corretta posizione da
carichi, la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti, carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti a
massa va  movimentata con
Fintervento di pilt persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo,
Avvertenze Prima di iniziare il montaggio del ponteggio verificare [a stabilita delia base d'appoggioc.

Posizionare sotto i montanti del ponteggio delle tavole per ripartire il carico.

Eseguire il

montaggio del

ponfeggio seguendo

lo schema tipo riportato

nell’Autorizzazione Ministeriale all’impiego del ponteggio.
Nel caso di ponteggi che superino i 20 m di altezza o montati in modo difforme ailo
schema tipo, o con elementi verticalmente misti, o sui quali siano applicati teli, refi,
cartelloni, pannelli di qualsiasi natura, occorre predisporre un preogefto complefo di
disegni e calcoli a firma di ingegnere o architetto abilitato.

INGROSSC COS UZIONI s.s.

di GRANDE

Via Trento, 4 -
Tel, 0832.657103

Cod. FiSG: "

ANNA
DONATO (LE)

Part, 1]




Esecuzione: Rimozione di intonaci

Cantiere: lotto 66

Scheda 2

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Atftrezzi manuali
d'uso comune;
martelio,
scalpello,
mazza e punta,
ece.,

Contatti con le
atirezzature.

Fornire  idonei  dispositivi i
protezione individuale (guanti, casco
e calzature antinfortunistiche) con le
refative informazioni d'uso.

Usare [ dispositivi di protezione
individuale.

Verificare con frequenza le condizioni
degli aftrezzi, con particolare riguardo
alla solidita degli attacchi dei manici
di legno agli elementi metallici.

Martello elettrico.

Elettrico.

Fornire utensili di ci. I (con doppio
isolamento).

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegate a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.

Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica.

Segnalare immediatamente eventuali
danni ai cavi elettricl.

Proiezione di
schegge.

Fornire  idonei  dispositivi di
protezione individuale ({occhiali o©
schermo} con relative informazioni
suli'uso.

Disporre cautele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze.

Usare | dispositivi di
individuale forniti.

protezione

Usare cauiele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze. .

Palvere.

Fornire  idonei  dispositivi  di
profezione individuale ({maschere)
con relative informazioni sull'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale forniti. rrorare le macerie
con acqua.

Rumore,

In base alla vaiutazione del livelio di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale.
(ctoprotettori) con relative
informazioni all’ uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Usare idonei dispositivi di protezicne
individuale.

Contatto con gli |Verificare che gli utensili siano|Impugnare saldamente gli attrezzi.
organi in mantenuti in condizioni di buona|Non abbandonare gli utensili prima
movimento. efficienza. del loro arresto totale.
Non rimuovere le protezioni presenti.
La zona di lavoro deve essere
mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati siano | Non sovraccaricare gli impalcati con
persone aliestii ed utillizzati in maniera | materiale da costruzione.
dall'alto. corretta. Salire e scendere dagli impalcati
facendo uso di scale a mano.
Nel caso che il dislivello sia superiore’t E vietato lavorare su un singolo
a m 2 per la vicinanza d'aperiure, | cavalletto anche per tempi brevi.
provvedere ad applicare parapelti| E alfresi vietato utilizzare, come
alle aperture stesse. appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi del foratl o altrl elementi di
fortuna.
Spostamento Movimentazione | impartire  tempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali, manuale dei addetti le necessarie informazioni per | una esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei

pesanti o ingombranti.

carichi. Per carichi pesanti o
ingombrant] la massa va
movimentata con lintervento di piu
persone al fine di ripartire e diminuire
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lo sforzo.

scarico delle macerie.

Il canale deve essere collocato in
modo tale che la parte inferiore non
risuiti ad altezza maggiore di metri 2
dal livello del pianc di ricevimento e
la parte superiore (imbocco) risulti
protetta.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (maschere),

Caduta degli Predisporre, se necessario, sistemi dit Usare ¢ll  eventuali  sistemf di
element! in fase | sostegno. sostegno pravisti.

di rimozione.

Caduta di Predisporre o revisionare le opere | Manienere le opere provvisionali in
persone provvisionali, buono state non alterarne e
dall'alto. caratteristiche di sicurezza.

‘Polvere. Predisporre un apposito canale per lo | Per lo scarico delle macerie usare

esclusivamente l'apposito canale
Irrorare le macerie con acqua.

Indossare i dispositivi di protezione
individuale forniti.

Avverienze

Nel caso si debbano rimuovere matetiall contenenti amianto, attuare la procedura
prescritta dalle norme vigenti

UZIONI sas.
ROSANNA

Via Trento, 4 - 73870 SAN DONATO (L

Tel. 0832.6571

- Fax 0882.659842

wod. Fise, - Part) IVA 03405880768
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Esecuzione: Ripristino strutture in c.a.

Cantiere: lotto 66

Scheda 3

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatticon gli |Fornire i dispositivi di protezione [ Usare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi, individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza, casco) con relative | Verificare con freguenza le condizioni
informazioni all'uso. degli attrezzi.
Ponti Cadute di Verificare che i ponti su cavalletti e gli | Non sovraccaricare gli impalcati dei
su cavalletii. persone impalcati siano allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
Impalcati. dall’alto. maniera  corretia.  Vietarne  il| Salire e scendere dal piano di lavoro
Ponteggi. montaggio sugli impalcati  del | facendo uso di scale a mano.
ponteggio. .
E vietaio lavorare su un singolo
Applicare  regolari parapetti, o [ocavalletto anche per tempi brevi. E
sharrare le aperture prospicienti il |aliresl vietato utilizzare, come
vuoto, se Paltezza di possibile caduta | appoggio delle tavole, le scale, i
& superioream 2. pacchi dei forati o aliri elementi di
fortuna.
Verificare il corretto allestimento del |
ponteggio esterno. E vietato, inolire, aliestire ponti su
cavalletti sul ponteggio.
Schizzi Fornire  idonei  dispositivi  di | Usare idonei dispositivi di protezions
& allergeni. protezione individuale (guanti e [individuale.
ccchiali o schermi) e indumenti
protettivi, con relative informazioni R
all'uso.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispettars le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per un'esatta e correfta posizione da -
carichi. la corretta movimentazione di carichi| assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimentata
con l'intervento di pidl persone al fine
di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dellimpaicato del pontfe su cavalletti non deve essere inferiore a 90 cm.
Le tavele da ponte devono poggiare su fre cavalletti, essere ben accostafe, fissate ai
cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.
Gli impalcati devono avere elementi di sostegno d’adeguata resistenza.
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Esecuzione: Rivestimento facciate

Cantiere: lotto 66

Scheda 4

Altivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in Uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Altrezzi Contatticon gli |Vigilare sul corretio utilizzo dei|Usare i dispositivi di protezione
manuali. atirezzi. dispositivi di protezione individuale. |individuale.
Sistemazioni Verificare con frequenza le condizioni
murarie. degli attrezzi.
Ponti su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletfi e gli { Non sovraccaricare gli impalcati dei
cavalletti. persone impalcati siano allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
Impalcati. dall'alto, maniera corretta. Salire e scendere dal piano di lavoro
facendo uso di scale a mano.
Lavori eseguiti
in posizione Applicare  regolari  parapetti, o|E vietato lavorare su un singolo
sopraelevata. sbarrare le aperiure prospicienti il |cavalletio anche per tempi brevi. E
vuoto, se l'altezza di possibile caduta | aliresl  vietato  utilizzare, come
& superiore a m 2. appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o aliri elementi di
fortuna.
Applicazione del | Schizzi Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare | dispositivi di protezione
rivestimento e allergeni. protezione individuale (guanti e|individuale.
occhiali o schermi) e indumenti
protettivi,
Trasporto dei Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulla| Rispetiare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano ur'esatta e corretta posizione da
carichi. rispettate. assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimentata
con l'in-tervento di pilt persone al fine
di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell’impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 90 cm.

Le favole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai
cavalletti e non presentare parti a shalzo superiori a 20 cm.
Gli impaicati devono avere elementi di sostegno d'adeguata resistenza.

INGROSSO

di GRA ROSANNA

Via Trento, 4 - 7300 SAN DONATO (LE}

Tel. 0832.657108 - Fax 0832.659842
Cod, Fisc, = Part,

IVA 03405380753

65




Esecuzione: Taglio a sezione obbligata di strutture

Scheda &
Cantiere: lotto 66
Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Atfrezzi manuall | Contatti conle | Vigilare sul correfto utilizzo dei dispo- | Usare i dispositivi di protezione
d'uso comune; | atirezzature. sitivi di protezione individuale. individuale.
martello,
scaipello, Verificare con frequenza le condizioni
mazza e punta, degli attrezzi, con particolare riguardo
ece. alla solidith degll attacchi del manici
di legno agli elementi metallici,
Scalpellature.
Martello elettrico. | Elettrico. Fornire utensili di cl. !l {con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
isolamento). danni per usura meccanica,
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi eletfrici, Segnalare immediatamente eventuali
Scalpellature e danni ai cavi elettrici.
smantellamenti. 'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro eleftrico collegato a
terra e munite del dispositivi di
protezione.
Proiezione di Vigilare sul corretto ufilizzo deif{Usare | dispositivi di protezione
schegge. dispositivi di protezione individuale. | individuale forniti.
Disporre cautele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze. Usare cautele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze.
Polvere. Vigllare sul corretto utilizzo dei dispo- | Usare [ dispositivi di  protezione
sitivi di protezione individuale. individuale forniti. lrrorare le macerie
Irrorare con acqua. con acqua.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Usare idonei dispositivi di protezione

esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale.
(otoprotettori) con relative
informazioni all'usc.

Effettuare periodica manutenzione.

individuale.

Contatto con gli | Verificare che gli utensili siano|Iimpugnare saldamente gli attrezzi.
organi in mantenuti in condizioni di buona|Non abbandonare gli utensili prima
movimento. efficienza. del loro arresto totale.
Non rimuovere le protezioni presenti.
la zona di lavoro deve essere
mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati siano | Non sovraccaricare gli impalcati con
persone allestiti ed ufilizzati in maniera | materiale da costruzione.
Scalpellature @ | dall'alto. corretta.
smantellamenti Salire e scendere dagli impalcati
in posizione Nel caso che il disfivello sia superiore | facendo uso di scale a mano.
sopraelevata, a m 2 per la vicinanza daperture, |E vietate lavorare su un singolo
“ e ¢ | provvedere ad applicare parapetti | cavalletto anche per tempi brevi.

alle aperiure stesse.

E altresl vietato utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o altri elemenii di
fortuna.
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Esecuzione: Calcestruzzo

Cantiere: lotto 60

Scheda 6

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Contatto con gli
organi
in movimento.

Verificare che la macchina sia dotata
di tutte le protezioni degli organi in
movimento.

Segregare l'area d'azione del raggio
raschiante con idonee barriere.

Verificare
funzionamento dei
sicurezza.

pericdicamente il
dispositivi  di

Realizzare una barriera di protezione,
alta almeno 2 metri fra it posto di
manovra e la zona di carico degii
inertf,

Vietare zile persone non autorizzate
di avvicinarsi all'impianto.

Non rimuovere le protezioni,

Non indossare abiti svolazzanti.

Caduta di
persene
dall'alto.

Munire di parapetto il piano di lavoro
sopraelevato.

Non rimuovere le protezioni.

Caduta di
materiali
dall'sito.

Quando |a postazione della betoniera
si frova in luoghi dove vi sia il
pericolo di caduta di materiali dall'alio
occorre  predisporre  un  solido
impalcato di protezione alto non pil
di 3 m dal piano di lavoro.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale {casco
antinfortunisiico e calzature di
sicurezza) con relative istruzioni
all'uso.

Usare i
individuale
I'impalcato.

dispositivi  di
ed  operare

protezione
sotio

LUimpaicato sovrastante il luogo di
favoro non esonera dall'obbligo di
indossare il casco.

Rumore.

In base alla valutazione del fivello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
{otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Alfoccorrenza usare i dispositivi di
protezione individuale,

Polveri.

Durante il rifornimento del silo
adottare sistemi di riduzione delle
polveri.

Fornire idonei
protezione  individuale
maschere antipolvere).

dispositivi  di
{guanti e

Usare i dispositivi di
individuale.

profezione

Elettrico.

L'alimentazione deve essere fomnita
framite quadro eletlrico collegate a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.

I cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa mobile.

Verificare o stato di conservazione
dei cavi elettrici.

INGROS

Collegare la macchina all'impianto
elettrico in assenza di tensione,
Pesizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica cos! che
non costituiscano intralcio,

Segnalare immediatamente eventuall
danni ai cavi elettric.

S0 COSTRUZIONI sas.

di GRANDERUOSANNA

Via Trento

Tel, 0832,
Cod, Fisc. - Part. |

AN DONATO (LE)
Fox 0832.659842
084065380758
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Esecuzione: Strutture verticali ~ Posa del ferro favorato

Cantiere: lotio 66

Scheda 7

Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d'uso Contatticonle |Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione

comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature |individuale. Verificare con frequenza

martello, pinze, antinfortunistiche) con le relativelle condizioni degli atirezzli con

tenaglie, leva. informazioni sull’uso. particolare riguardo alla solidita degli
attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.

Scale a mano. | Caduta di Fornire scale semplici con pioli{ Posizionare le scale in modo sicuro
persone incasfrati o saldati ai monianti e con | su base stabile e piana. -
dall'alto. le estremité antisdrucciolevali. Le scale doppie devono sempre

Le scale doppie non devonolessere usate completamente aperte.
superare i 5 metri d'altezza. |Non usare le scale semplici come
Verificare l'efficienza del dispositivo|piani di lavoro senza aver adottato
che impedisce |'apertura della scala |idonei vincoli.

oltre il imite di sicurezza.

Trabattelli. Caduta di Verificare che | trabattelli siano|La salita e la discesa dal piano di
persone allestiti ed utilizzati i maniera|lavoro  deve  avvenire  tramile
dall’alto. corretta. regolamentare scala a mano.

Ponteggi. Caduta di Verificare che i ponteggi esterni a|Non rimuovere le protezioni allestite
persone montante siano regolarmente dotati | sui ponti e sottoponti.
dall’alto. di parapetii e che i piani di calpestio

siano completi in ogni loro parte,

Apparecchi di Caduta di |}/l sollevamento deve essere eseguito | Effetiuare una cormrefta ed idonea

sollevamento. | materiale da personale competente. imbracatura del materiale da
dall'alto. Verificare I'idoneita dei ganci e delle | sollevare.

Saldatrice.

funi che devono riportare la loro
portata massima.

Verificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio per impedire

I'accidentale sganciamento del carico. -

Contatti con gli
elementi in
sospensione.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (caschi).

Non sostare nella zona delle
operazioni, avvicinarsi solo guando il
carico & ad un'aitezza tale da
permettere in modo sicuro [a
movimentazione manuale.
Indossare i dispositivi di protezione

individuale forniti.

Elettrico.

L.a macchina deve essere usata da
personale competente.
L'alimentazione deve essere fomnita
tramite regolamentare quadro

elettrico.

| cavi eletirici devono essere

rispondenti alle norme CEl e adatti

per ia posa mobile.

Verificare lo siato di conservazione

dei cavi elettrici.

Posizionare la macchina al di fuorl
dell'armatura metallica {luogo
caonduttore ristretto).
Verificare  ['integrita
portaelettrodo.
Posizionare i cavi elettrici in modo da
evitare danni dovuti a urti 0 a usura
meccanica,

Segnalare immediatamente eventuali
danni riscontrati nei cavi.

della pinza

Radiazioni.

Fornire 1 dispositivi di protezione
Individuzale (schermi protettivi e
occhial) e relative informazioni
sulfuso a futti gli addetti alla
saldatura.

protezione
protettivi,

Usare | dispositivi di
individuale {schermi
occhiali).

Prolezione di
mafteriale
Incandescente.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti e scarpe) e
adeguati indumenti protetiivi, con le
relative informazioni sull'uso a tutti gll

addetti alla saldatura.

Usare | dispositivi di
individuale e indossare
protettivi.

protezione
indumenti
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Smerigliatrice,

Contatti con gli

Autorizzare alfuso solo personale

Non indossare abili svolazzanti, non

flessibile organi in competente. rimucvere le protezioni.
portafile. movimento. Verificare che ['utensile sia dotato| Seguire le istruzioni sul corretio uso
della protezione del disco e che|dell'utensile.
Forgano di comando sia del tipo ad|{La zona di lavoro deve essere
uomo presente. mantenuta libera dai materiali di
risulta.

Proiezione di Fornire i dispositivi di profezione {Usare | dispositivi di protezione

schegge. individuale (occhiali o schermo) con{individuale.
le relative informazioni sulluso.

Elettrico. ’alimentazione deve essere fornita { Posizionare i cavi eletirici in modo da
tramite regolamentare guadro | evitare danni per uri o usura
elettrico  collegato elettricamente a|meccanica ed in modo che non
terra. costituiscano intraicio.
| cavi eletlrici devono essere
rispondenti alle norme CEl e adati
per posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali
Verificare lo stato di conservazione | danni riscontrati nei cavi eletirici,
dei cavi eletirici.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposiziong personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di protezione individuale
(otoprotetior) con [e  relative
informazioni.

Cadute a livello. |1 percorsi e | depositi di materiale | Non ostacolare | percorsi  con
devono essere organizzati in modo | aitrezzature o materiali.
sicuro e tale da evitare interferenze
con gli altri addeti.

Fornire i dispositivi di protezione [Usare | dispositivi di profezione
individuale (scarpe antinfortunistiche) | individuale.
con le relative informazioni sull'uso.

Schiacciamento. | Per la posa impartire disposizioni | Gli addetti devono lavorare in modo
precise per impedire che Farmatura|coordinato con idonee attrezzature
metallica possa procurare danni agli | (leva).
addetti.

Fornire i dispositivi di protezione|{Usare i dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature | individuale.

antinfortunistiche) con le informazioni

suff'uso.

Contatti con Fornire indurment| adeguati, Indossare indumenti adeguati.

materiale Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione

tagliente e individuale (guanti e calzature | individuale.

pungente. antinfortunistiche} con le relative
informazioni suil'uso.

Proteggere o segnhalare le estremita
dell'armatura metailica sporgenie.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
delle gabbie e di | manuale dei addefli le necessarie informazioni per | un'esatfa e correfta posizione da
altri materiali. carichi. ia corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesant o}
ingombranti la massa va movimentata
con l'intervento di pili persone al fine
di ripartire e diminuire o sforzo.

Freddo. Quando la temperatura & prossima al | Quando la temperatura & prossima al
valore di 0° C, fornire i dispositivi di|valore di 0° C, usare i dispositivi di
nrotezione individuale {(guanti | protezione individuale forniti per la
imbottiti) per & movimentazione del | movimantazione del ferro.
ferro.

Avvertenze Quando si opera con la presenza di linee elettriche aeree impartire precise istruzioni agli

addetti ai mezzi di sollevamento.

INCDOCCH OO

ALF BN
di GRAN

Via Trento, 4 - 73
Tel. 0832.65710
Cod. Fise. ~ Part.

{6 SAN DONATO (LE) O
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Esecuzione: Rimozione di condutture

Cantiere: 66

Scheda 8

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali
di uso comune:
martello,
scalpello,
mazza e punta,
carriola, pala,
seghetto, ecc.

Utensili elettrici
portatili:
martello,
flessibile.

Contatti con le
attrezzature,

Fornire fdonel  dispositivi  di
protezione individuale (guanti, casco
e calzature antinfortunistiche) con le
relative informazioni d'uso.

Usare | dispositivi di protezione
individuale.

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi, con particolare riguardo
alla solidita degli attacchi dei manici
di legno agli elementi metallici.
Controllare frequentemente ia
pressione del pneumatico e le
condizioni della ruota della carriola.

Proiezioni di
schegge.

Fornire idonei  dispositivi  di
protezione individuale (occhiali o
schermi} con le relative informazioni
d'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di protezione

Eleftrico.

Fornire utensili di cl. ! (con doppio
isolamento).

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrict.

L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa maobile.

Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica.
Segnalare immediatamente eventuali
danni ai cavi elettrici.

Incendio.

L'uso del flessibile & vietato su
tubazioni per le quali non sia stata
accertata 'assenza di gas.

Seguire tassativamente le istruzioni
ricevute.

Proiezione di
schegge.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale (occhiali o
schemmi) con relative informazioni
sull'uso.

Disporre cautele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze.

Usare | dispositivi di
individuale forniti.

protezione

Usare caufele nel confronti delle

persone presenti nelle vicinanze.

Polvere.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale ({maschere)
con relative informazioni sull'uso.

Usare i dispositivi di
individuale forniti.
irrorare ie macerie con acqua.

protezione

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
infarmazioni all’'uso.

Effetiuare periodica manutenzione.

Allaccorrenza usare i dispositivi di
protezione individuale.

Contatto con gli
organi in
movimento.

Veriiicare che gli utensili siano
mantenuti in  condizioni di buona
efficienza.

impugnare szaldamente gli attrezzi.
Non abbandonare gli utensili prima
del ioro arresto totale.

Non rimuovere e protezioni presenti.
la zona di lavoro deve essere
manienuta in ordine e liberata da
materiall di risulta.

Cannelloe
bombole per

Incendio.

5

L'uso di fiamma & vietato su tubazioni
per le quali non sia stata acceriata

Seguire tassativamente le Istruzioni
ricevuie,

R
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fiamma
ossiacetilenica.

I'assenza di gas.
Disporre che le flamme libere siano
mantenute a distanza di sicurezza
dai materiali inflammablili e faciimente
combustibili, in modo particolare dalle
bombole dei gas.

Predisporre estintori portatili di pronto
intervento e segnaletica di sicurezza
(divieto di fumare, ecc.).
Predisporre procedure d’'emergenza

in caso d'incendio.

Rispettare le distanze di sicurezza
circa le fiamme libere e | materiali
inflammahili.

Rispettare il diviefo i fumare. Tenera
un estintore a portata di mano.
Seguire, in caso d'incendio, le
procedure d’emerganza.

Mantenere ordine nel luogo di lavoro
e asportare | materiali di risulta alfla
fine di ogni fase lavorativa.

Impalcati.
Ponti su
cavalletti,

Spostamento
dei materiali.

Esplosione.

Verificare, prima dell'uso, 'assenza di
fughe di gas daile valvole e dai
condotti, dal cannello, ufllizzande tna
soluzione saponosa.

Ventilare abbondantemente i locali
confinati durante e dopo l'uso del
cannello.

Trasporiare le bombole con Tlap-
posite carrello.

Nelle pause di lavoro chiudere l'af-
flusso del gas.

Avvisare il preposto se nel luoge df
lavoro vi sia odore di gas. Non
lasciare le bombole esposte ai raggi
solari ¢ ad alfre fonti di calore.

Fumi e vapori.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (maschera con filfro
specifico) con relative informazioni
all'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.

Calore per
contatio con
fiamme.

Fornire  idonei  dispositivi di
protezione individuale (guanti e
calzature  antinfortunistiche) con

relative informazioni alfuso,

Usare |
individuale.

dispositivi di  protezione

Radiazioni.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale (occhiali o
schermo) con relative informazion
alluso.

Disporre cautele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze,

Usare i dispositivi di
individuale forniti.

protezione

Usare cautele nei confronti delle

persone prasenti nelle vicinanze.

Caduta di
persong
dall'alto.

Verificare che gli impalcati siano
allestiti ed utilizzati in maniera corretta.
Nel caso che il dislivello sia superiore
a m 2 per la vicinanza d'aperiure,

provvedere ad applicare parapetti | E

alle stesse.

Non sovraccaricare gli impalcati con
materiale da costruzione.

Salire e scendere facendo uso di
scale a mano.

vistato lavorare su un singolo
cavalietto anche per tempi brevi. E
aliresi  vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire  iempestivamente  agli
addetti le necessarie informazioni per
la corretta movimentazione di carichi
pesanti o ingombranti.

Rispettare le isfruzioni ricevute per
una esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione del
carichi. Per carichi pesanii o
ingombranti la massa va
movimentata con [intervento di pil
persone al fine di ripartire & diminuire
lo sforzo.

Polvere.

Predisporre un apposiio canale per lo
scarico delle macerie.

Il canale deve essere collocato in
modo tale che la parte inferiore non
sia ad altezza maggiore di metri 2 dal
livello de! piano di ricevimento e la
parte superiore {imbocco) sia protetia,
Fornire i dispositivi di protezione

individuale,

Per lo scarico delle macerie usare
esclusivamente I'apposito canale.
Irrorare le macerie con acqua,

Indossare i dispositivi di protezicne
individuale forniti.

Avvertenze

Nel caso si debbano rimuovere materiall contenenti amianto, attuare la procedura
prescritta dalle norme vigenti.

Cod. Fise, - Part, VA 03406880768




Esecuzione: Lavorazioni da lattoniere per la posa di canaii di gronda,
pluviali, scossaline e simili

Cantiere: lofto 66

Scheda 9

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Aftrezzi manuali. | Contatti con Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
attrezzature, protezione individuale (guanti e]individuale. Verificare con frequenza le
calzature di sicurezza) con relative { condizioni degli attrezzi con particolare
informazioni all'uso. riguardo alla soliditd degli attacchi dei
manici di legno agli elementi metallici.
Utensili elettrici. | Elettrico. Fornire utensifi di cl. Il (con doppio | Posizionare i cavi in modo da evilare
isolamento). Verificare lo stato di|danni per usura meccanica.
conservazione dei cavi elettrict. Segnatare immediatamente eventuali
L'alimentazione deve essere fornita | danni ai cavi elettrici.
framite quadro elettrico collegato a
terra @ munito dei dispositivi di
protezione. | cavi devono essere a
norma CEl di tipo per posa mobile.
Rumore. In base alla vaiutazione del livello di{ Alloccorrenza usare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni alfuso.
Apparecchio di | Caduta del | | sollevamenti devono essere eseguiti | Durante le operazioni di
sollevamento. materiale da personale competente. sollevamento occorre tenere conto
sollevato, Verificare lidoneiia dei ganci e deildelle condizioni atmosferiche, in
contenitori. particolare della forza del vento.
Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita]Collegare la macchina all'impianto
tramite quadro elettrico collegato aj elettrico in assenza di tensione.
terra @ munito dei dispositivi di{ Posizionare i cavi in modo da evitare,
protezione. danni per usura meccanica cost che|
| cavi devono essere a norma CEl di| non costituiscano intralcio. ‘
tipo per posa mobhile. Segnalare immediatamente eventuali
Verificare lo stato di conservazione | danni ai cavi eletirici.
dei cavi eletirici.
Scale a mano Caduta di Verificare l'efficacia, nelle scale|la scala deve poggiare su base
semplici persone doppie, del dispositivo che impedisce | stabile e piana e quella doppia deve
e doppie. dall'alto. l'apertura della scala oltre il limite di | essere usata completamente aperta.
sicurezza. Non lasciare alfrezzi o materiali sul
piano di appoggio della scala doppia.
Polveri. Fornire  idonei  dispositivi  di| Usare idonei dispositivi di protezione
protezione individuale {maschera|individuale.
antipolvere) con relative informazioni
all'uso,
Contatto con Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
i materiali profezione individuale {guanti in]individuale.
taglienti. cuoio, scarpe antinfortunistiche)
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli{ Rispeltare [e istruzioni ticevute per
dei materiali, manuale del addetti le necessarie informazioni per|un'esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dai
pesanti o ingombranti con particolare | carichi. Per carichi pesanti o
riguardo per lamiere taglienti. ingombranti la massa va movimentata
con fintervento di pilt persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertienze Quando i lavori sl svolgono sulie coperture e mancano i ponteggi esterni o i parapetii

sulle zgne-che prospettano i vuoti, il lattoniere deve indossare la cintura di sicurezza la
cui fune di trattenuta deve essere vincolata ad un sostegno sicuramente stabile e la cui

.| lunghezza deve impedire la caduta per oltre un metro e mezzo.
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Esecuzione: Impianto idrosanitario — Rimozione vecchie apparecchiature e
posa delle nuove apparecchiature igieniche

Cantiere: [ofto 66

Scheda 10

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dellimpresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Aitrezzature
manuali:
martello,
tenaglie, chiavi,
ece.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire  idonei  dispositivi i
protezione individuale (guanti e
calzature antinfortunistiche} con e
relative informagzioni d'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale forniti.
Verificare periodicamente la
condizicne degli attrezzi.

Utensili elettrici
portatil:
tagliatubi,
filattatrice,
trapano,
flessibile,
smerigliatrice.
Saldatrice
elettrica.

Elettrico.

L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensill a
doppio isolamento (cl. If).

{ cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatio per posa mohile.
Verificare lo staio di conservazione
dei cavi eletirici.

Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per urtl & usura meccanica.

Proiezione di
schegge.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale {occhiali) con
relative informazioni d'uso.

Usare | dispositivi di
individuale forniti {occhiali).

protezione

Poivere.

In jfunziohe della valutazione del
livello d'esposizione personale fornire
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d'uso.

Usare | dispositivi di protezione
individuale forniti {(maschera).

Rumore.

In funzione della valuiazione del
livello d'esposizione personale fornire
dispositivi di profezione individuale
con informazioni d'uso.

Usare | dispositivi di protezione
individuale (cuffie o tappi auricolari).

Contatti con gli
organiin
movimento.

Verificare che gii ufensill slano dotati
delle protezioni regolamentari e che
Favviamenio sia del tipo ad uomo
presente,

Non usare abili svolgzzanti,
rimuovere le protezioni.

la zona di lavoro deve essere
mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.

non

Saidatura.

Fumi, vapori.

La macchina deve essere usata in
ambiente ventilato.

Posiziohare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica,

Incendi,
esplosioni.

Predisporre appositi carrelli
contenitori per le bombole di gas
COMpresse.

Verificare le condizioni delle tubazioni
e delle valvole contro il ritorno di
fiamma.
Predisporre  un
vicinanze.

estintore  nelle

Mantenere le bombole di gas
compresso in posizione vericale e
legate negli appositi contenitori,

Radiazioni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (occhlali o  schermi
protettivi) e informazioni d’'uso.

Usare i dispositivi di protezione

F .-h an EZNI SAS.
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Proiezione di Fornire | dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di protezione
materiale individuale (guanti, calzature e|individuale forniti e Iindossare gii
incandescente. |indumenti protettiviy con le relative | indumenti protettivi.
informazicni d'uso. Mantenere in ordine i luogo e
sgombro di materiali combustibili.
Trabattello, Caduta di Verificare che | ponti siano|la salifa e la discesa dal piano di
ponte su persone regolarmente allestiti e wusati. In{lavoro devono avvenire framite
cavalletti. dall'alio. presenza di dislivelli superiori & 2 regolamentari scale a mano.
metri, applicare parapetti | Bloccare le ruote dei ponti mobili
regolamentari, durante le operazioni.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletio anche per tempi brevi. E
altresl vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o alfrl elementi di
fortuna.
Scale a mano, | Caduta di Fornire scale semplici con pioli | Posizionare le scale e verificarmne la
persone incastrati o saldati ai montanti e con | stabilita prima di salire.
dallalto, e estremita antisdrucciolevoli. Le|Usare le scale doppie in posizione
scale doppie non devono superare i 5 | completamente aperta.
metri d'altezza. Verificare I'efficienza | Non usare le scale semplici come
del dispositivo che limita I'aperiura | piani di lavoro senza prima aver
della scala. adoftato idonei sistemi anticaduta.
Apparecchi di Caduta di|ll  sollevamento deve  essere|Durante le operazioni di
sollevamento, materiaie effettuato da personale competente, | sollevamento tenere presente anche
dall'alto. Fornire ganci idonei aventi riportata | le possibill forii correnti di vento.
la portata massima.
Verificare |'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
l'accidentale sganciamento del carico.
Utilizzare per il sollevamento del|Sollevare | materiali minuti con |
materiale ai piani alii dell'edificio | contenitori appositi.
. cestoni metallici abilitai.
Spostamento Movimentazione | Impartire agli addetti le necessarie | Rispettare le istruzioni ricevute e
dei materiali. manuale dei informazioni  per [a  correlta | assumere [a posizicne corretta nella
carichi movimentazione di carichi pesanti o | movimentazione dei carichi.
ingombranti.
Avvertenze l.a l[arghezza dellimpalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 30 cm. Lg

tavole da ponte devono poggiare su fre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai
cavalletti e non presentare parti al shalzo superiosia 20 cm.
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Esecuzione: Rimozione serramenti esterni

Cantiere: lotto 66

Scheda 11

Aftivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico delfimpresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con le
atirezzature.

Farnire  idonet  dispositivi  di
protezione individuale (guanti e
calzature di sicurezza) con relative
informazioni alf'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale. Verificare con frequenza
le condizioni degli atirezzi con
particolare riguardo alla solidita degli
aftacchi dei manici di legno agli
elementi metallici,

Utensili elettrici.
Sega circolare a
pendoio,

Elettrico.

Fornire utensili di cl. 11 {con doppio
isolamento). Verificare lo stato di
conservazione dei cavi eletirici,
L'alimeniazione deve essere fornita
framite quadro eletirico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.

| cavi devano essere a norma CEl di
fipo per posa mabhileg,

Collegare la sega circolare allimpianto
elettrico in assenza di tensione.
Posizionare i cavi in modo da evitare

danni per usura meccanica.
Segnalare immediatamente eventuali
danni ai cavi elettrici.

Rumore.

In base alla valuiazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
{otoprotetiori) con relative
informazioni alf'uso.

Effetiuare periodica manutenzione,

Alfoccorrenza usare | dispositivi di
protezione individuale,

Contatto con gii

Verificare che la macchina sia dotata

Non indossare abiti svolazzanti.

organi in di tutte le protezioni degli organi in | Non rimuovere le protezioni.
movimento. movimento,
Contattoconi |[Fornire  idonei  dispositivi difUsare | dispositivi di protezione
materiali. protezione individuale (guanti, | individuale.
maschera, occhiali) con relative | Evitare il contato diretto con il collants.
informazioni all'uso per l'eventuale
utilizzo di collanti.
Poiveri. Fornire  idonei  dispositivi  di [ Usare idonel dispositivi di proteziones
protezione individuale (maschera |individuale.
antipolvere) con relative informazioni
all'uso,
Scale amano | Cadutadi Verificare ['efficacia, nelle scale|la scala deve poggiare su base

semplici e persone dall'alto. | doppie, del dispositivo che impedisce | stabile e piana.
doppie. l'apertura della scala olfre il limite di{La scala doppia deve essere usata
sicurezza, completamente aperta.
Non lasciare atirezzi o materiali  sul
piano di appoggio della scala doppia.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiall, manuale dei addetfti le necessarie informazioni per| un’esatta e comrefta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi| assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingom-
branti la massa va movimentata con
fintervento di pilt persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze In mancanza del ponteggio esterno, occorre applicare opportuni sharramenti sulie

aperture o fornire agli operatori le cinture di sicurezza indicando 1 punii ove vincolare {a
fune di trattenuta.

INGROSSO COSTRUZIONT s,

di &




Esecuzione: Rimozione di pavimenti e sottofondi

Cantiere: lotto 66

Scheda 12

Attivita e Passibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uUso connessi. a carico deil'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali | Contatticonle |Fornire  idonei dispositivi  di|Usare | dispositivi di protezione
d'uso comune: | attrezzature. protezione individuale (guanti, casco | individuale.
mariello, e calzature antinfortunistiche) con le
scalpello, relative informazioni d'uso. Verificare con freguenza le condizioni
mazza e punta, degli attrezzi, con particolare riguardo
ecc. ! alla solidita degli attacchi dei manici
di legno agli elementi metallici.
Martello eletirico. | Elettrico, Fornire utensili di cl. {l (con doppio | Posizionare i cavi in medo da evitare
isolamento). danni per usura meccanica.
Verificare o stato di conservazione | Segnalare immediatamente eventualf
dei cavi elettrici. danni ai cavi eletirici.
L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro eletirico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione,
Vibrazioni. Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
protezione individuale (guanti con |individuale forniti.
imbottitura ammortizzante) e dotare
le  impugnature del martello
demelitore di impugnature
antivibranti,
Proiezione di Fornire idonei dispositivi  di|Usare i dispositivi di proiezione
schegge. protezione individuale (occhiali) con | individuale forniti.
relative informazioni sull'uso.
Disporre cautele nei confronti delle |Usare cautele nei confronti delle
persone presenti nelle vicinanze. persone presenti nelle vicinanze.
Polvere. Fomnire  idonei  dispositivi  dijUsare i dispositivi di protezione
protezione individuale (maschere)|individuale forniti.
con relative informazioni sull'uso.
Irrorare le macerie con acqua.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Usare idonei dispositivi di protezione

esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
infarmazioni ali'uso,

Effettuare periodica manutenzione.

~

individuale.

Contaito con gli
organi in
movimento,

Verificare che gli  utensili  siano
mantenuti in condizioni di buona
efficienza.

Impugnare saldamente gli aitrezzi,
Non abbandonare glt utensili ptima
del loro arresto totale.

Non rimuovere ie protezioni presenti.

La zona di lavoro deve assere
mantenuta in ordine e liberata dai
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materiali di risulta,

Autocarro. investimento. Predisporre adeguati percorsi per i| Tenersi a distanza di sicurezza dai
Ribaitamento. mezzi. mezzi in mavimento.
Segnalare la zona interessata all'ope- | Prestare attenzione alle segnalazioni
razione. acustiche o luminose ed alla
segnaletica di sicurezza.
Effettuare ie manovra di retromarcia
guande si ha la piena e toiale
visibilita. Se necessario farsi aiutare
da alfre persone.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispeltare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetii le necessarie informazioni per | una esatta & corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi{ assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va
movimentata con lintervento di pil
persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
Polvere. Predisporre un apposito canale per fo | Per lo secarico delle macerie usare

scarico delle macerie.

Il canale deve essere coflocato in
maodo tfale che la parte inferiore non
risulti ad altezza maggiore di metri 2
dal fivello def piano di ricevimenio e
la parte superiore {imbocco) risuli
protetta.

esclusivamente 'apposito ¢anale.
Irrorare le macerie con acqua.

INGROSSfY COSTRUZIONI 5. 5.
di G DE ROSANNA
Via Trento,

- 73010 SAN DONATO {LE)

Tel. 0833.657108 - Fax 0882.659842
Cod. Fisc. « Part, IVA 08405380763
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Esecuzione: Rimozione di rivestimenti

Cantiere: lotio 66

Scheda 13

Alfivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso Connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali | Contatticonle |Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
d'uso comune: | attrezzature. protezione individuale (guanti, casco |individuale.
martelio, e calzature antinfortunistiche) con le | Verificare con frequenza le condizioni
scalpello, relative informazioni d'uso. degli attrezzi, con particolare riguardo
mazza e punta, alla solidita degli attacchi dei manici
ecc. di legno agli elementi metaliici.
Proiezioni di Fomire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale (occhiali o |individuale.
schermi) con le relative informazioni
d'uso.
Martello elettrico. | Elettrico. Fornire utensili di ¢l. ! {con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
isolamento). danni per usura meccanica.
Verificare lo stato di conservazione | Segnalare immediatamente eventuali
dei cavi eletirici. danni ai cavi elettrici.
L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa mobile,
Proiezione di Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale (occhiali o|individuale forniti.
schermeo) con relative informazioni
sull'uso. Usare cautele nei confronti delle
Disporre caulele nei confronti delle | persone presenti nelle vicinanze.
persone presenti nelle vicihanze,
Polvere, Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
protezione Individuale (maschere)|individuale forniti.
con relative informazioni sull'uso, Irrorare le macerie con acqua.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.

dispositivi di protezione individuale
{otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Contatticon gli | Verificare che gli utensili siano|lmpugnare saldamente gli atirezzi.
organi in mantenuti in condizioni di buona|Non abbandonare gli uiensili prima
movimento. efficienza. del loro arresto totale.
- Non rimuovere e protezioni presenti.
) . . La zona di lavoro deve sssere
) mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i|Tenersi a distanza di sicurezza dai

mezzi.
Segnalare la zona interessata al-
l'operazione

mezzi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche ¢ luminose ed =alia
segnaletica di sicurezza.
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Effettuare le manovre di retromarcia
quando si ha la piena e ftotale
visibilita. Se necessario farsi aiutare
“da altre persone,

Apparecchio di

sollevamento. .

Caduta di
materiale
dail'alto,

I sollevamento deve  essere
effettuato da personale competente.
Impartire precise disposizioni per il
sollevamento dei materiall.

Ltilizzare cestoni meftallici.

Effetiuare un corretfo caricamento
del materiale da sollevare, secondo
le disposizioni ricevute,

Ribaltamento.

Controllare lefficienza dei dispositivi
limitatori di carico e fine corsa.
Esporre sempre i carelli indicanti i
limiti di carico propri per il tipo di
macchina.

Sollevare quantita di materiale non
eccedente il limite consentito per il
fipo di macchina.

Spostamenio Movimentazione | Impartire  fempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevuie per
dei materiali. manuale dei addetii le necessarie informazioni per | una esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei
pesanti 0 ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va
movimentata con lintervento di pil
persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
Polvere. Predisporre un apposito canale per lo | Per lo scarico delle macerie usare
scarico delle macerie. esclusivamente I'apposito canale.
il canale deve essere collocafo in|lrrorare le macerie con acqua.
modo tale che la parte inferiore non
sia ad altezza maggiore di metri 2 dal
livelle del piano di ricevimento e la
parte superiore (imbocco) sia protetta.
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (maschere). individuale.
Caduta di Predisporre o revisionare le opere | Mantenere le opere provvisionali in
persone provvisionali. buono stato, non alterame e
dalt'alto. caratteristiche di sicurezza.
Contatto con il | Fornire indumenti adeguati, Indossare gli indumenti e i dispositivi
materiale di protezione individuale forniti.
tagliente, Fornire | dispositivi di protezione
pungenie, individuale (guantt e calzature
irritante. antinfortunistiche) con le relative
informazioni d'uso.
Avverienze Nel caso si debbano rimuovere materiali contenenti amianto, attuare ia procedura

prescriita dalle norme vigenti.

INGROS.

UZIONI sas.

di GR ROSANNA

Via Trento, 4 - 73010 SAN DONATO (LE)

Tel.
<ad,

0832.6571(2 - Fax (0832.659842
Fisc, - Part. IVA 0340538075380




Esecuzione: Pavimenti interni in piastrelle, ceramica, marmo, clinker, cotto,
gres e simili applicati su letfo in malta di cemento o con adesivi speciali

Cantiere: lotto 68

Scheda 14

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dellimpresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Aftrezzi
manuali.

Tagliapiastrelle
eletfrica.
Betoniera

o impastatrice.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei  dispositivi di
protezione individuale con relative
informazioni all'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature di
sicurezza).

Verificare con frequenza le condizioni
degli atirezzi con particolare riguardo
alla solidita degli attacchi dei manici
di legno agli elementi metallici.

Elettrico.

L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di
tipe per posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

Collegare la macchina allimpianto
elettrico in assenza di tensione.
Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica cosi che
non costituiscano intralcio.

Segnalare immediatamente eventuali
danni ai cavi elettrici.

Rumocre.

In base alla valutazione del livelto di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
{otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione,

Alfoccorrenza usare | dispositivi di
protezione individuale.

Polveri.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale (maschera
antipolvere con relative informazioni
all'uso.

Usare |
individuale.

dispositivi di protezione

Schegge.

Fornire  idonei  dispositivi i
protezione individuale (occhiali o
schermi) con relative informazioni
all'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale,

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata

Non rimuovere le protezioni. Non

organiin di tutte le protezioni degli organi in|indossare abiti svolazzanti.
movimento. mavimento ed abbia linterruttore con| Non introdurre attrezzi o mani nel
bobina di sgancio. bicchiere della betoniera o della
impastatrice durante la rotazione.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispettare e istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per un'esatta e corretfa posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi| assumere nella movimentazione dei
pesanil o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimentata
con l'intervento di pilt persone al fine
di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze I tavori di posa delle pavimentazioni comportanc per gli addeiti una condizione

d’affaticamento per la posizione chinata che devono assumere per lungo tempo.
Pertanto si rende necessario interporre opportune fasi di riposo e fornire tappeti o
ginocchiere imbottite. Queste protezioni devono essere anche impermeabili.
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Esecuzione: Rivestimenti interni in clinker, marmo, pietra, ceramica e simili
applicati con malta di cemento o con collante

Cantiere: ictio 66

Scheda 15

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carlco dei lavoratori

Attrezzi
manuali.

Contatti con le
atfrezzature.

Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale con relative
informazioni all'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature di
sicurezza).

Verificare con frequenza le condizioni
degli atfrezzl con particolare riguardo
alla solidita degli attacchi dei manici

di legno agli elementi metallici.

Tagliaplastrelle
eletirica.
Betoniera

o impastatrice.

Elettrico.

i_'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico coliegato a
terra e munffo del dispositivi di
protezione.

| cavi devono essere a norma CEIl di
tipo per posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

Collegare la macchina all'impianto
eletirico in assenza di tensione.
Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica cosl che
non costituiscatio intralcio.

Segnalare immediatamente eventuali
danni ai cavi eleftrici.

Rumore,

In base alla valutazione del livello di
esposizione personzle fornire idonei
dispositivi di profezione individuale
{otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effetiuare pericdica manutenzione.,

Alloccorrenza usare i dispositivi di
protezione individuale.

Polveri.

Fornire  idonei dispositivi  di
protezione individuale (maschera
antipclvere) con relative informazioni
alf'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.

Schegge.

Fornire  idonei  dispositivi i
protezione individuale (occhiali o
schermi) con relative informazioni
alluso.

Usare idonei dispositivi di profezione
individuale,

Contatto con gii

Verificare che la macchina deve

Non rimuovere le protezioni. Non

organi in essere dotata di tutte le protezioni | indossare abiti svolazzanti.
movimento. degll organi in movimento ed abbia{Non introdurre atirezzi o mani nel
I'interrutiore con bobina di sgancio. bicchiere della betoniera o dellimpa-
statrice durante la rotazione.
Impalcati. Caduta di Predisporre adeguate opere | Mantenere le opere prowisicnzli in
persone dall'alto. | provvisionali per i rivestimenti di|buono stato non alterame le
parete. caratteristiche di sicurezza,
Contattoconil |Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
materiale. protezione individuale (guant) con |individuale secondo le istruzioni.
relative informazioni alfuso in base | Evitare il contatio diretto con i collandi.
alle schede di sicurezza per gii
adesivi speciali.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni impartite per
dei materiali. manuale dej addetti le necessarie informazioni per | un'esafta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazions dei

pesanti o ingombranti.

AT T AL

carichi. Per carichi pesanti o ingom-
branti la massa va movimentata con
intervenfa di pill persone al fine di

SeeipadinimaRosaze. |
e AR

AR

di GRANJDE ROSANNA

Via Trento

SAN DONATO (LE} 71

Tel. 0832.655703.« Fax 0832.659842

Cod. Fisc

. - PArt. iVA 034053807588




Esecuzione: Serramenti esterni in alfuminio

Scheda 16
Cantiere:
Atfivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico delfimprasa a carico dei lavoratori
Aftrezzi manuali. | Contatticon e |[Fornire  idonei  dispositivi  dijUsare i dispositivi di protezione
atirezzature. protezione individuale (guanii e |individuale. Verificare con frequenza
calzature di sicurezza} con relative |le condizioni degli attrezzi con
informazioni all'uso. particolare riguardo alla solidita degli
attacchi dei manici di legho agli
elementi metalflici.
Utensili elettrici. | Eleftrico. Fornire utensili di cl. || (con doppio| Collegare la sega circolare all'impianto
Sega circolare a isolamento). Verificare lo staio di eleftrico in assenza di tensione.
pendolo. conservazione dei cavi elettrici. Posizionare | cavi in modo da evitare
L'alimentazione deve essere fornita | danni per usura meccanica.
tramite quadro eletirico coliegato a | Segnalare immediatamente eveniuali
terra e munito dei dispositivi di| danni ai cavi elettrici.
protezione.
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa mobile,
Rurnore. In base alla valutazione del livello di|Alfoccorrenza usare | dispositivi di

esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
{otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

protezione individuale.

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata

Non indossare abiti svolazzanti.

organi in di tutte le protezioni degli organi in | Non rimuovere le protezioni.
movimento. movimento.
Contatto con i Fornire  idonei  dispositivi  di{Usare i dispositivi di protezione
materiali. protezione individuale (guantt, | individuale.
maschera, occhiali) con relative | Evitare il contato diretto con il collznie.
informazioni alluso per l'eventuale
utilizzo di collanti.
Paolveri. Fornire idonei  dispositivi di { Usare idonei dispositivi di protezione
protezione individuale (maschera|individuale.
antipolvere} con relative informazioni
all'uso.
Scale a mano Caduta di Verificare l'efiicacia, nelle scale|La scala deve poggiare su base

semplici e persone dall'alto. | doppie, del dispositivo che impedisce | stabile e piana.
doppie. Fapertura della scala oltre il limite dijLa scala doppia deve essere usata
sicurezza. completamente aperia.
Non lasciare attrezzi o materiali  sul
piane di appoggio della scala doppia.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamenie  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per un‘esatia e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi| assumere nella movimentazione dei
pasanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingom-
branti ta massa va movimentata con
tintervento di pil persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze in mancanza del ponteggio esterno, occorre applicare opportuni sbarramenti sulie

aperture o fornire agli operatori le cinture di sicurezza indicando i punti ove vincolare la
fune di trattenuta.
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Esecuzione: Lavorazioni da veftraio.

Scheda 17 - Cantiere: |otio 66

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico det lavoratori

Attrezzi manuali, | Contatticon gli |Fornire  idonei  dispositivi  dij Usare | dispositivi di protezione
Tagliavetro. atfrezzi. protezione individuale (guanti e|individuale.
calzature di slcurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli atirezzi.
Ponte su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti | Non sovraccaricare gli impalcati dei
cavalletti. persone siano allestiti ed utilizzati in maniera | ponti con materiale da costruzione.
dalf alto, corretta. Salire e scendere dal piano di lavoro
Nel caso che |l dislivello sia superiore | facendo uso di scale a mano.
a m 2 per la vicinanza d'aperture, |
applicare i parapetti alle aperture|E vietato lavorare su un singolo
stesse. cavalletto anche per fempi brevi. E
altrest  vietato  ulifizzare, come
appoggio delle tavole, le scale. i
pacchi dei forati o aliri elementi di
fortuna © montare ponti su cavalleti
sul ponteggio.
Scale a pioli Caduta di Fornire scale semplici con  pioli| Prima di ulilizzare le scale a pioli
semplici 0 persone incastrati o saldati al monfanti e con | verificarne le condizioni & la stabilita.
doppie. dall'alto. le estremita antisdrucciolevol. Le scale doppie devono essere usate
Le scale doppie non devone|in posizione completamente aperta.
superare | 5 metri d'altezza.|Non usare le scale a pioli semplic
Verificare 'efficienza del dispositivo | come piani di lavoro senza prima aver
che limita l'apertura delia scala. adottato idonei sistemi anticaduta.
Utensili elettrict | Elettrico. Fornire utensili di cl. | (con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
portatili (frapano, isolamento). Verificare lo stato dijdanni per usura meccanica ed in
flessibile). conservazione dei cavi elettrici. modo che non costiiuiscano intraicio.
L'alimentazione deve essere fornita | Segnalare immediatamente eventuali
framite quadro elettrico collegato aj danni ai cavi elettrici.
tera e munito dei dispositivi di
protezione.
} cavi devono essere a norma CE! di
tipo per posa mobile,
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Alloccorrenza usare | dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale.
Contatti con Fornire  idonel  dispositivi  di | Usare idonei dispositivi di protezione
i materiali protezione individuale (guanti di|individuale nella movimentazione
taglienti. cuoio) con relative informazioni | manuale delle lastre di vetro.
all'uso.
Proiezione di Fornire  idonei  dispositivi  di| Usare idonei dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale {(occhiali} con | individuale nel taglio manuale delle
relative informazioni ali'uso. lastre evitando di costifuire pericolo
per gli alfri.
Spostamento Movimentazione | impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dej addetti le necessarie informazioni per |un’esafta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti, con particolare | carichi.
riguardo per le lastre di vetro ed i
relativi contenitari.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore 2 90 cm. La

tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai
cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.

INGROSSO COSTRUZIONY 55,
di GR ROSANNA 9
Via Trento, 4 - SAN DONATO (L

Tel. 0832.65710F~Fax 0832.669842
Cod, Fisc. - Part. /VA 083405380768




Esecuzione: Tinteggiature interne a rullo o a pennello

Cantiere: lotto 66

Scheda 18

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzl in Uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatticongli |Fornire | dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
manuali. atfrezzi. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza, casco) con relative
informazioni all'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi.
Ponti su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti e gli | Non sovraccaricare gli impalcati dei
cavalletti. persone dall'alto. | impalcati sianc allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
maniera corretta. Salire e scendere dal piano di lavoro
facendo uso di scale a mano.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi. E
alfresi  vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, |
pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna o allestire i ponti su cavalletti
sui ponteggi.
Schizzi Fornire idonei dispositivi di | Usare idonel dispositivi i protezione
e allergeni. protezione individuale (guanti e|individuale.
occhiali o schermi} e indumenti
protettivi , con relative informazioni
all'uso.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per |un'esaita e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dai
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingom-
branti la massa va movimentata con
tintervento di pitt persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dellimpalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 90 em.

Le tavole da ponte devono poggiare su ire cavalletti, essere ben accostate, fissate ai

cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.

Gli impalcafi devono avere elemendi di sostegno d'adeguata resistenza.

Per la formazione delie fasce la rimozione di alcuni elementi delf'impalcato deve esser
ridotta al minimo e per tempt brevi.
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Esecuzione: Tinteggiature opere in ferro esterne eseguite a pennello

Cantiere: lotto 66

Scheda 19

Altivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connassi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Affrezzi Contatticon gli |Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di]individuale.
sicurezza, casco) con relative
informazioni all'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi,
Ponti su Caduia di Verificara che i ponti su cavalletti & gli | Non sovraccaricare gli impalcati dei
cavalletti. persone dallalto, | impalcati sfano allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
Impalcati. maniera  correfta.  Vietarne  il| Salire e scendere dal piano di lavoro
Ponteggi. montaggio  sugli  impaleati  del | facendo uso di scale a mano.
ponteggio. .
E vietate [avorare su un singolo
Applicare  regolari  parapetli, o|cavalletto anche per tempi brevi. E
sbarrare le aperture prospicienti i | alfresl vietato uiilizzare, come
vuoto, se l'altezza di possibile caduta | appoggio deile tavole, le scale, |
& superiore a m 2. pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna o allestire i ponti su cavalletti
Verificare il corretto allestimento del | sui ponteggi.
ponteggio esterno.
Schizzi Fornire  idonei  dispositivi  di| Usare idonei dispositivi di protezione
e allergeni. protezione individuale (guanti e|individuale.
occhiali o schermi) e indumenti
protettivi , con relative informazioni
all'uso.
Spostamento . | Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per | un'esatta e correita posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nellz movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingam-
branti la massa va movimentata con
fintervento di pil persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo,
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 90 cm.

Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai
cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.

Gli impalcati devono avere elementi di sostegno d’adeguata resistenza.

Per la formazione delle fasce la rimozione di alcuni elementi dell’impalcato deve essere
ridoita al minimo e per tempi brevi.

INGROSSO

Via Trenfo
Tel. 0832,
Cod. Fiso, = P

di GRANDE_ROSANNA
SAN DONATO (LE)

3.~ Fax 0832659842
- IVA 094063807568
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Esecuzione: Impianto elettrico — Lavorazione e posa di tubi in PVC e posa

di scatole

Cantiere: lotto 66

Scheda 20

Misure di sicurezza

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza
mezziin uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzaiure Contatticonle [Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
manuali. attrezzature. protezione individuale ({guanii e|individuale forniti.
Seghetto, calzature antinfortunistiche) con le | Verificare periodicamente la
relative informazioni d’'uso. condizione degli atirezzi.
Utensili elettrici | Eleifrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare
portatili: tramite quadro elettrico collegato a | danni per urti e usura meccanica.
seghetto eleffrico. terra e munito dei dispositivi di
protezione. Ulillizzare utensili a
doppio isolamento (cl. 1).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.

Proiezione di Fornire  idonel  dispositivi di|Usare 1 disposttivi di protezione

schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali).
informazioni d’uso.

Polvere. Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
protezione individuale con relative | individuale forniti (maschera).
informazioni d'uso.

Rumore. In funzione della valutazione del|All'occorrenza usare i dispositivi di
livello d’esposizione personale fornire | protezione individuale.
disposifivi di protezione individuale
con informazioni d'uso.

Contatti con gli | Verificare che gli utensili siano dotati | Non usare abiti svolazzanti, non

organi in delle protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.

movimento. favviamento sia del tipo a uomo
presente. lLa zona di lavoro deve essere

mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Trabattelio, Caduta di Verificare che i ponti siano|La salita e la discesa dal piano di
ponte su persone regolarmente allestii e wusati. In|lavoro devono avvenire framite
cavalletti. dall'alto. presenza di dislivelli superiori a 2|regolamentari scale a mano.
metri, per la presenza d'aperiure, | Bloccare le ructe dei ponti mobili
provvedere ad applicare parapetti | durante le operazioni.
regolamentari. E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi E
altrest  vietato  ufilizzare, come
appoggio delie tavole, le scalg, i
pacchi dei forati o aliri elementi di
fortuna.
Scale a mano. | Caduta di Fornire scale semplici con pioli| Posizionare le scale e verificarne la
persone incastrati o saldati ai montanti e con | stabiiita prima di salire.
dall'alto. le esiremitd anfisdrucciolevoli. Le}Usare le scale doppie in posizione

scale doppie non devono superare i 5
metri di altezza. Verificare l'efficienza
del dispositivo che limita l'apertura
della scala.

completarmente aperta.

Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adoitato
idonei sistemi anticaduta.

Contatto con
parti taglienti.

Fornire dispositivi di  protezione
individuale (guanti} e informazioni
d'usc.

Usare 1 dispositivi di protezione

individuale forniti.

Spostamento
dei materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi, .

v -

h

|-informazioni

r v

Impartire agli addetti le necessarie
per la corratia
movimentazione di carichi pesanti o

Rispettare le istruzioni ricevuie e
assumere la posizione corretta nsila
movimentazione dei carichi.

. | hgombranti.
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Esecuzione: Impianto elettrico — Posa di cavi e di conduttori

Cantiere: lotto 66

Scheda 21

Attivita e Possiblli rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in Uso connessi a carico dellimpresa a carico dei [avoratori
Aftrezzature Contatticonle |Fornire  idonei  dispositivi  dijUsare i dispositivi di protezione
manuali. attrezzature. protezione individuale (guanti e |individuale forniti.
calzature antinfortunistiche) con le| Verificare periodicamente la
relative informazioni d'uso. condizione degli attrezzi.
Utensili elettrici | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare
portatili: tramite quadro eletfrico collegato a| danni per urti e usura meccanica.
frapano. terra e munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensili a
doppio isolamento (cl. If).
| cavi devono essere a norma CE di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.
Proiezione di Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di proiezione
schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali).
informazioni d'uso.
Polvere. Fornire  idonei  dispasitivi  di| Ailoccorrenza usare | dispositivi di
protezione individuale con relative | protezione individuale.
informazioni d'uso.
Rumore. in funzione della valutazione del{Alloccorrenza usare i dispositivi di
livelio d'esposizione personale fornire | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
coh informazioni d'usa.
Contatti con gli | Verificare che gli utensili siano dotati | Non usare abiti svolazzanti, non
organi in delle profezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.
movimento. lavviamento sia del tipp a uomo|lLa =zona di lavoro deve essere
presente. mantenuia in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Trabattello, Caduta di Verificare che i ponti siano La salita e [a discesa dal piano di
ponte su persone regolarmente allestiti e usati. In lavorc devono avvenire framite
cavalletti, dall'alto. presenza di dislivelli superiori a 2 metri, { regolamentari  scale a  mano.
per aperture, applicare parapetti Bloccare le ruote dei ponti mobili
regolamentari. durante le operazioni.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi. E
altrest vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, |
pacchi dei forati o aliri elemenii di
fortuna.
Scale a mano, | Caduta di Fornire scale semplici con pioli| Posizionare le scale e verificarne fa
persone incastrati o saldati ai montanti @ con | stabilita prima di salire.
dall'alto. le estremiid antisdrucciolevoli. le|Usare le scale dopplie in posizione

Spostamento
dei materiali.

scale doppie noh devono superare i 5
metri di altezza. Verificare I'efficienza
del dispositivo che limita l'apertura
della scala.

completamenie aperta.

Non usare |e sczle semplici come
piani di lavoro senza aver adottaio
idonei sistemi anticaduta.

Contatto con

Fornire dispositivi di profezione

Usare i dispositivi di prolezione

parti taglienti. individuale (guanti) e informazioni{individuale forniti.

d'uso.
Movimentazione | impartire agli addetti le necessarie | Rispettare le istruzioni ricevute e
manuale dei informazioni per la corretia | assumere la posizione corretta nella
carichi. movimeniazione di carichi pesanti o|movimentazione dei carichi.

ingombranti. N ENTA

PARCN ANCOTDTIZIOANTY

HATIWCIHTUTCUIIRULIUINT SAS.

Tel. 0832.
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Fise, - P 03405380753



Esecuzione: Impianto elettrico — Posa delle apparecchiature

Cantiere: lotto 66

Scheda 22

Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Attrezzature Contatticonie |Fornire idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
manuali. attrezzature. protezione individuale (guanti e|individuale forniti.
calzature antinfortunistiche) con le | Verificare periodicamente la
relative informazioni d'uso. condizione degli attrezzi.
Utensili eletirici | Elettrico, L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare
portatili; tramite quadro eletvico collegato a | danni per urti e usura meccanica.
trapano. terra e munito del dispositivi i
protezione. Utllizzare utensili a
doppio isolamento (cl. 1I).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione
del cavi eletiricl,

Proiezione di Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione

schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali).
informazioni d'uso.

Polvere. Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare | dispositivi di protezione
protezione individuale con relative | individuale forniti (maschera).
informazioni d’'uso.

Rumore. In funzione della valutazione del|Alfoccorrenza usare i dispositivi di
livello d'esposizione personale forhire | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d'uso.

Contatticon gli | Verificare che gli utensili siano dotati | Non usare abiti svolazzanti, non

organi in delle protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.

movimento. Favviamento sia del tipp a uomo
presente. La zona di lavoro deve essere

mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Trabatiello, Caduta di Verificare che i ponti siano La salita e la discesa dal piano di
ponte su persone regofarmente allestiti & usatl. In lavero devono avvenire tramite
cavailetti. dall'alto. presenza di dislivelli superiori a 2 metri, | regolamentari  scale a mano.
per aperiure, applicare parapetti Bloccare le ruote dei ponti mobili
regolamentari. durante le cperazioni.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi. E
altresl vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o altti elementl di
fortuna.
Scale amano. {Caduta di Fornire scale semplici con pioli| Posizionare le scale & verificarne la
persone incastrati o saldati ai montanti & con | stabilitd prima di salire.
dall'alta. le estremita antisdrucciolevoli. le|Usare le scale doppie in posizione

scale doppie non devono superare | 5
metri di altezza. Verificare I'efficienza
del dispasitive che limita l'aperfura
della scala.

completamente aperia.

Non usare le scale semplici come
piani di favoro senza aver adotizio
idonei sistemi anticaduta.

Contatto con

Fornire dispositivi di protezione

Usare | dispositivi di protezione

parti taglienti. individuale (guanti} e informazioni|individuale forniti,
d'uso.
Spostamento Movimentazione | Impartire agli addetti le necessarie | Rispeitare le istruzioni ricevuie e
dei materiali. manuale dei informazioni per la  correita| assumere la posizione corretta nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti o{movimentazione dei carichi.

ingombranti.
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Esecuzione: Spalmatura di vernice bituminosa

Cantiere: lotio 66

Scheda 23

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzZi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Mezzo di Contatto conil | Vietare la presenza di persone nella | Tenersi a distanza di sicurezza.
sollevamento mezzo. zona d'azione del mezzo.
per il trasporto
dei materiali,
Sollevamento | Caduta di Impartire disposizioni per il carico | Rispettare le disposizioni ricevute.
della vernice. materiali della barra, affinché il livello della|Usare i dispositivi individuali di
dallalto ghiaia non possa traboccare. protezione.
Rumore. In base alla valutazione del livello di { Alloccorrenza usare | dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.
Effettuare pericdica manitenzione,
Afirezzi Contatticon le | Vigilare sul corretto  ulllizzo dei|Usare i dispositivi di protezione
manuali. attrezzature. dispositivi di protezione individuale. individuale.
Schizzi
Verificare con frequenza le condizioni
Lavori di degli attrezzi con particolare riguardo
spaimatura alla solidita degli attacchi dei manici
delia vernice. di legno agli elementi metallici.
Passaggic e Movimentazione | Vigilare che le forite istruzioni sulla | Rispetftare le istruzioni ricevute per
trasporto dei manuzle dei movimentazione dei carichi siano|un'esatta e correfta posizione da
materiali. carichi. rispettate. assumere nella movimentazione del
carichi. Per carichi pesanti o©
ingombranti la massa va movimentata
con lintervento di piu persone al fine
di ripartire e diminuire o sforzo.

Hy)

Via Trento,

4 - 73010 SAN DONATO (LE)

Tel. 0832.657108 - Fax 0832.650842
Cod. Fise. - Part, VA 03405380753
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Esecuzione: Ascensore a fune — Montaggio e smontaggio del ponteggio
metallico con elementi tubolari e impianto di illuminazione

Cantiere: lotto 66

Scheda 24

Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in Uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Aftrezzi manuali. | Contatti con le | Fornire idonei dispositivi  di|{Usare | dispositivi di protezione
attrezzature, protezione individuale (guanti e|individuale.
calzature di sicurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli attrezzi.
Le chiavi devono sempre essere
vincolate all'operatore.
Trapano eletirico. | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare | cavi in modo da evitare
tramite quadro elettrico collegato a| per urtl e usura meccanica.
terra e munito dei dispositivi di
protezione. Uiillizzare utensili a
doppio isclamento (cl. 11).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa maobile.
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.
Fornire  idonei  dispositivi  di|Indossare i dispositivi di protezione
protezione individuale con relative | individuale forniti.
informazioni d'uso.
Verificare che gli utensili siano dotati
delle protezioni regolamentari e che
l'avviamento sia del tipo ad uomo
presente.
Rumore. in funzione della valutazione del|Alloccorrenza usare | dispositivi di
livello  d'esposizione  personale, | protezione individuale,
fornire | dispositivi di protezione
individuale (otoprotettort) con
informazioni d’uso.
Caduta di Sorvegliare 'operazione di| Attenersi  scrupolosamente  alle
persone montaggio e smontaggic  del| istruzioni ricevute.
dalf'altc. ponteggio. Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire  idonei dispositivi  di{ individuale.
protezione individuale (cinture di
sicurezza) con relative informazioni
alluse.
Caduta di | Vietare la presenza di personale non || non addetti al montaggio dovranno
materiale addetto allallestimento ed allo]tenersi a distanza di sicurezza.
dall'alto. smontaggio del ponteggio,
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale {casco). individuale.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispeitare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per| un'esatta e corretta posizione d=
carichi. la correfta movimentazione di carichi| assumere nella movimentazione dei

pesantt o ingombranti.

carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimentata
con l'intervento di pill persone al iine
di ripartire e diminuire lo sforzo.
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Esecuzione; Ascensore a fune — Sopralluoge preliminare e posizionamenio
di fili a piombo per i rilevamenti

Cantiere: lottoc 66

Scheda 25

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Aftrezzi manuali, | Contatticonle | Fornire idonei dispositivi  di|Usare | dispositivi di protezione
Strumenti di attrezzature. protezione individuale (guanti e|individuale.
misura. calzature di sicurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli attrezzi.
Gli attrezzi devono sempre essere
vincolati all'operatore.
Trapano elstirico. | Elettrico. P'alimentazione deve essere fornifa | Posizionare i cavi in modo da evitare
tramite quadro elettrico collegato a | danni per urti e usura meccanica.
terra @ munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensili a
doppio isolamento (cl. H}.
i cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo state di conservazione
del cavi elettrici.
Fornire  idonei  dispositivi  di| Indossare i dispositivi di protezione
protezione individuale con relative|individuale forniti.
informazioni d'uso.
Verificare che gli utensili siano dotati
delle protezioni regolamentari e che
l'avviamento sia del tipo ad uomo
presente.
Pistola spara Proiezione di Affidare l'uso della pistola sparalindossare scrupolosamenta i
chiodi. schegge. chicdi solo a personale | disposifivi di protezione individuale
appositamente istruito. forniti.
Fornire  idonei  dispositivi  di
profezione individuale {guanti,
schermo facciale, casco) con relative
informazioni all'uso.

Rumore. In funzione della valutazione del|Indossare scrupolosamente i
livello d'esposizione personale fornire | dispositivi di protezione individuale
dispositivi di profezione individuale | forniti.
con informazioni d'uso.

Caduta di Fornire  idonei  dispositivi  di| Seguire scrupolosamente le istruzioni

persone protezione individuale (cinture di| ricevute.

dalf'alto. sicurezza) con relative informazioni | Usare idonei dispositivi di protezione
alluso. individuale.

Caduta di | Vietare la presenza di personale non || non addetti al sopralluogo devono

matetiale addetto al sopraliuogo. tenersi a distanza di sicurezza.

dalfalto.

Fornire | dispositivi di protezione
individuale (casco).

INGROSSY

Indossare | dispositivi di protezione
individuate forniti.

0 COSTRUZIONI S.AS.
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Esecuzione: Ascensore a fune — Collocamento in fossa delle guide di
cabina e di contrappeso, posizionamento in sala macchine di arganoe
quadro elettrico, montaggio del telaio portante di cabina e dell’apparecchio
di sicurezza, montaggio del telaio di contrappeso, delle funi e delle porte di

piano
Scheda 26
Cantiere: lotto 66
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. | Contatticon le  |Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
attrezzature. protezione individuale (guanti e|individuale.
calzature di sicurezza) con relafive | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli atirezzi.
Gli attrezzi devono sempre essere
vincolati alloperatore.
Trapano elettrico. | Eletirico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare
tramite quadro eletirico collegato a|danni per urti e usura meccanica.
terra & munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensili a
doppio isclamento (cl. I).
| cavi deveno essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mohile.
Verificare lo stato di conservazione
del cavi elettrici.
Fornire  idonei  dispositivi  di|Indossare i dispositivi di protezione
protezione individuale con relative | individuale forniti,
informazioni d'uso.
Verificare che gli utensili slano dotati
delle protezioni regolamentari e che
lavviamento sia del tipo ad uomo
presente.
Mezzi di Sganciamento [Le manovre di sollevamento, difAttenersi  scrupolosamente  alle
sollevamenio del carico. fissaggio ed imbracatura dei carichi | disposizioni ricevute.
a martinetio. devono  essere effetiuate da
personale competente.
Verificare la portata massima delle
attrezzature ed impartire disposizioni
sui sistemi operativi.
Fornire  idonei  dispositivi  di|Indossare | dispositivi di protezione
protezione individuale (guanti, scarpe | individuale forniti.
antinfortunistiche, casco).
Allontanare le persone non addette ai
lavori.
Rumore. in funzione della valutazione del|Alloccorrenza usare i dispositivi di
livello d’esposizione personale fornire | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d'uso.
Caduta di Fornire  idonei  dispositivi  di | Seguire scrupolosamente le istruzioni
persone protezione individuale (cinture di|ricevute.
dalf’alto. sicurezza) con relative informazioni | Usare idonei dispositivi di protezione
all'uso. individuale.
Caduta di | Vietare la presenza di personale non |l non addetti devone ftenersi a
. »fmateriale. . . | addetto alle lavorazioni in atto. distanza di sicurezza.
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione

dailalto.

et

individuale (casco).

individuale forniti.
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Esecuzione: Ascensore a fune - Collegamenti fra quadro di manovra e

argano, montaggio interruttori e apparecchiature elettriche per {ettura vano
e fra vano corsa e locale macchinario, montaggio deila cabina, cablaggio ¢
collegamenti di cabina

Cantiere: lotto 66

Scheda 27

Attivita & Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Attrezzature Contatticonle |[Fornire  idonei  disposifivi  di|Usare i dispositivi di protezione
manual; attrezzature, protezione individuale (guantl  e|individuale forniti,
martello, calzature antinfortunistiche} con let Verificare pericdicamente iz

tenaglie, chiavi
tUHensili elsttrici
portatili: trapano,
fiessibile
(smerigliatrice).

Saldatrice
glettrica.

Spostamento
dei materiali.

relative informazioni d'uso.

condizione degli atirezzi.

Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare
tramite quadro eletirico collegato a | danni per uiti e usura meccanica.
terra e munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensili a
doppio isclamento (cl. 1),
| cavi devono essere a norma CE! di
tipo adatto per posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

Proiezione di Fornire  idonei  disposifivi  di|Usare i dispositivi di proiezione

schegge. proiezione individuale con relative | individuale forniti {occhiali o schermi).
informazioni d'uso,

Polvere. Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare 1 dispositivi di protezione
protezione individuale con relative | individuale forniti {maschera).
informazioni d'uso.

Rumore, In funzione della valutazione del|Usare i dispositivi di protezione
livello d'esposizione personale fornire | individuale (cuffie o tappl auricolari),
dispositivi di protezione individuale | se necessario.
con informazioni d'uso. Non usare abiti svolazzanti, non

Contatii con Verificare che gli utensili siano dotati | rimuovere le protezioni.

gli organi delle protezioni regolamentari e che|La zona di lavoro deve essere

in movimento. | l'avviamento sia del tipo ad uomo|mantenuta in ordine e liberat2 da
presente. materiali di risulta. -

Elettrico. La macchina deve essere usata in|Posizionare i cavi In modo da evitate
ambiente ventllato e da personale | danni per usura meccanica,
competente.

Radiazioni. Fornire | dispositivi di protezione |Usare | dispositivi di protezione
individuale (occhiali o schermi|individuale forniti.
protetfivi) e informazioni d’uso.

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di profezione

materiale individuale {guanti, calzature, | individuale forniti e indossare gii

incandescente. |indumenti protettivi, schermi) con [e | indumenti protettivi.
relative informazioni d’uso. Mantenere in ording i luogo di lavoro

Incendic. Predisporre un  estintore  nelle | & sgombro di materiali combustibili di
vicinanze. risuita.

Caduta di Sorvegliare e operazioni in afio e|Usare i dispositivi di protexione

persone fornire idonei dispositivi di protezione | individuale forniti.

dall’alto. individuale (cinture di sicurezza) .

Caduta di Vietare la presenza di personale non|{Usare i dispositivi di protezione

materiale addetto alle lavorazioni in atto. individuale forniti.

dall'alio. Fornire  idonei  dispositivi  di
protezione individuale {caschi).

Movimentazione | Impartire agli addetti le” necessarie | Rispettare le istruzioni ricevute e

manuale dei informazioni per la  corretta|assumere la posizione correfta nella

carichi. movimentazione di carichi j

IR

G COSTHTEONFL saich.
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ingombranti.
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Esecuzione: Ascensore a fune — Regolazione delle aperture delle porte, dei
meccanismi di accoppiamento, della coppia frenante,dei livelli di
precisione di fermata ai piani, dei dispositivi di sicurezza

meccanici ed elettrici, prove di isolamento elettrico

Cantiere: lotio 66

Scheda 28

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. | Contatticonle |Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
Strumenii di attrezzature. protezione individuale (guanti e|individuale.
misura. calzature di sicurezza) con relative
informazioni all'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli atirezzi.
Gli attrezzl devono sempre essere
vincolati all'operatore.
Strumenti di Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare
controllo tramite quadro eletirico collegato a; danni per urti e usura meccanica.
dell'impianto terra e munito dei dispositivi di
elettrico e di protezione. Ulilizzare wutensili a
isolamenta, doppio isolamento (cl. 1I).
di apertura | cavi devono essere a norma CEl di
e chiusura tipo adatto per posa mobile.
delle porte, Verificare lo stato di conservazione
per regolazione dei cavi elettrici.
della velocita,
dei dispositivi Fornire  idonel  dispositivi  di|Indossare | dispositivi di protezione
di sicurezza protezione individuale con relative | individuale forniti.
e dei livelli informazioni d'uso.
di precisione
ai piani,
Rumore. In funzione della valutazione del|All'occorrenza usare 1 dispositivi di
livello  d'esposizione  personale | protezione individuale.
fornire  dispositivi di  protezione
individuale (otoprotettori) con
informazioni d'uso. *
Caduta di Fornire  idonei  dispositivi  di | Seguire scrupolosamente e istruzioni
persone protezione individuale (cinture di|ricevute
dalf'alto. sicurezza) con relative informazioni | Usare idonei dispositivi di protezione
all'uso, individuale.
Caduta di | Vietare la presenza di personale non ||l non addetti devono tenersi a
materiale addetto alle lavorazioni in atto, distanza di sicurezza.
dall'alto. Fornire | dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (casco). individuale forniti.
Spostamento Movimentazione | Impartire agli addetti le necessarie | Rispettare le istruzioni impartite ed
dei materiali. manuale dei informazioni per la corretia assumere posizioni corrette nella
carichi. movimentazione dei carichi pesanti o | movimentazione det carichi.

ingombranti.
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Esecuzione: Impianto di terra

Cantiere: lotio 66

Scheda 29

Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso Connessi a carico dell'impresa A carico dei lavorator
Attrezzature Contatticonle |Fornire idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
manuali; attrezzature. protezione individuale (guanti e |individuale.
mazza, piccone, calzature di sicurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
pala ed attrezzi informazioni all’'uso. degli atirezzi con particolare riguardo
d'usc comune, alla solidita degli attacchi dei manici
di legna agli elementi metallici.
Per il sostegno del dispersore
Fornire i mezzi di sostegno dei| manienersi a distanza di sicurezza
dispersori in fase d'infigsicne. mediante apposita altrezzatura,
Scale amano | Caduta di Fornire scale doppie o rialzi appositi | Il battifore deve operare su adeguaio
doppie o rialzi | persone per il battitore (1). piano di lavoro rialzato (1).
appositi. dailalto. Verificare l'efficacia, nelle scale|la scala deve poggiare su base
doppie, de! dispositivo che impedisce | stabile e piana.
l'apertura della scala oltre il limite di | La scala doppia deve essere usata
sicurezza. completamente aperta
Non lasciare atirezzi o materiali sul
pizno di appoggio della scala
doppia.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi. E
alfrest vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o allri elementi di
fortuna.
Spostamento Movimentazione | Impartre  tempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per | una esatta e corretta posizicne da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dai
pesantl o ingombranti carichi. Per carichi pesanti o
ingombtanti la massa 43
movimentata con lintervento di piu
persone al fine di ripartire e dirninuire
lo sforzo.
Contatio con gli |Fornire adeguati  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
elementi protezione individuale (guanti, ripari). |individuale forniti.
taglienti
o pungenti.
Avverienze 1) Il piano di lavoro rialzato puo essere costifuito da una scata doppia, da un ponte su

cavalletli o da un aitro sistema di rialzo in ogni caso stabile.

Via Trento, 4 - 73

T8, 0832.6571
Cod. Fise, - Paj
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9.

FASI LAVORATIVE SOVRAPPOSTE

ANALISI DEI RISCHI DATI DALLA INTERFERENZA
DELLE FASI DI LAVORO

FAS] DI LAVORO INTERFERENTI

_procedqrah,f:f? fyy

Fase di [avoro
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i i
Le due uperaznoni 50N0 consecutlve

Allestimento cantiere :mpalcatura
Rivestimento facciate Pluviali Le due operazioni sono consecufive.
Infissi tinteggiature Le due operazionj sono consecutive.
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10. VALUTAZIONE DEI COSTI DELLE MISURE
DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

&

o

di GRAND, 'OSANNA
Via Trento, 4 - 730110 SAN DONATO (LE)
Tel, 0832.65710% - Fox 0832.659842
Cod. Fise, - Part, IVA 03405380753
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CALCOLO ONERI SICUREZZA

Da un attento esame della stima predisposta dal progettista dell'opera risulta che, gli onert relativi ai costi dei dispositivi
di protezione e prevenzione collettiva e i costi dei dispositivi di protezione e prevenzione individuale, sono gia stati
computati nella stima stessa, in quanto irattasi di opere compiute, riscontrabili a priori dallanalisi del progetto,
conseguentemente al fine di identificarli come oneri della sicurezza non sotioposti a ribasso d'asta essi vanno estrapolati
per ogni singola voce della stima stessa .

N. Voce Quantita Costo Oneri delle misure
Prog. Computo {da stima lavori} | Sicurezza € Di sicurezza €
£
1 Montaggio di impalcatura Mq. 3.226,55 0,60 1.935,33
2 Demolizione di intonaci Ma. 6.037,80 0,15 905,67
3 Tagli di strutture Mc. 8,17 6,50 53,10
4 Calcestruzzo Me. 9,47 0,44 4,16
5 Ferro acciaioso Kg.662,90 0,01 6,62
6 Smontaggio di manufatti ml. 103,00 0,09 9,27
7 Smeontaggio di manufatti ml, 1,00 1,65 1,65
8 Risanamento strutture Mg. 76,50 1,57 120,01
9 Risanamento solai Ma. 25,00 1,71 42,75
10 | Rivestimento facciate Mag. 6.037,80 0,45 2,717.01
11 | Tubazione in PVC MI. 103,00 0,16 16,48
12 [ Rim. Appa. Igienici san.ri n. 70,00 0,22 15,40
13 Rimozione infissi Mgq. 9,68 1,29 12,48
14 | Rimozione pavimenti Mgq. 76,23 0,23 17,53
15 Rimozione rivestimenti Mq. 312,80 0,23 71,94
16 Rimozione di reti ml. 140,00 0,31 43,40
17 Punto alimentazione n. 70,00 1,20 84,00
18 [ Punto alimentazione n. 70,00 1,01 70,70
19 | Pavimento Mgq. 76,23 0,21 16,00
20 | Rivestimento in piastrelle Maq. 312,80 0,37 115,73
21 Javabo n. 19 0,63 11,97
22 Bidet n 13 1,05 13,65
23 | vaso n. 19 1,21 22,99
24 | Cassetta di scarico n 19 0,25 4,75
25 | Vascada bagno n7 1,46 10,22
26 | Piatto doccia n. 5 0,50 2,50
27 | Batteria per vasca n. 12 0,13 1,56
28 | Gruppo per lavabo n. 19 0,08 1,52
29 | Gruppo per bidet n 13 0,08 1,04
30 | infissi Mg. 5,68 0,97 9,38
31 | Portone Mq. 3,52 0,971 3,41
32 | Cristalli Mg. 3,52 0,22 0,77
33 Vetro retinato Maq. 9,68 0,21 2,03
34 | tinteggiature Ma. 444,56 0,10 4445
35 | tinteggiature Maq. 289,86 0,18 52,17
36 verniciature Ma. 562,98 0,22 123,85
37 | Impianto di illuminazione n. 1 0,29 0,29
38 | Impianto di illuminazione n, 3 0,29 0,87
39 | Impianto citofonico n i 2,16 2,16
40 | Impianto citofonico n 27 2,16 58,32
41 bitume Mq. 412,50 0,01 4,12
42 Lastre di marmo Mg, 37,19 0,40 14,87
43 | Porte di piano n i4 4,12 57.68
44 | Revisione impianto n 1 39,00 39,00
45 | Cabina per ascensore m I 120,00 120,00
46 Quadro di manovra n 2 40,00 80,00
- .47 | Quadro di manovra n 8 40,00 320,00
h 48 | Arpano di trazione 12 0,15 0,30
49 |~ Argano di trazione n2 40,00 80,00
- 50 | fumi m2 40,00 80,00
‘s 51 | funi n. 8 40,00 320,00
52 | Messaatetra n.l 0,04 0,04
53 | Messaaterra n I3 0,04 0,52
TOTALE € 7.743,66
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RIEPILOGO GENERALE (IMPORTO LAVORI E ONERI DELLA SICUREZZA)

Cod. | Descrizione ) ) .| Importo

a) Importo delle opere di stima € 385.0'00.00

b) Costi dei dispositivi di proteziocne collettiva e individuale € 7.74366
Indicazioni per la gara d’appalto

c) Importo Lavori sottoposto a ribasso d'asta (=a—b) € 377.256,34

d) Oneri di sicurezza non sottoposti a ribasso d'asta (= b). € 7.743,66

e) Imporio complessivo dell'opera (importo opere + oneri della sicurezza) € 585.90@,00 .

Gli oneri per le opere relative alla sicurezza, cosl come evidenziati nel Piano di Sicurezza e Coordinamenio,
non sono sotfoposti a ribasso d’asta (non soggetti al ribasso nefle offerte delle imprese esecutrici),

al sensi:

dell'art. 31 legge 109/1994 modificate dalla legge 415/1998;

del D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e infegrazioni.

In tema di sicurezza gli appaltatori sono tenuti al rispetto del citato articolo 31 legge 109/1994, modificata
dalla legge 415/1998 e dal D.L.gs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni in materia,

Si precisa, in particolare che eventuali richieste di adeguamento, modifiche efo integrazioni al piano di
sicurezza e coordinamento proposte dai singoli appaltatori, anche attraverso la predisposizione del Piano di
Sicurezza Operativo (art.31 lettera c) legge 415/1998 efo al D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni)
non potranno comportare (art. 12 D.Lgs. 494/1996) costi aggiuntivi per it Committente.

INGROSSO
di GRA

Via Trento, 4 -
Tel, 0832.65710 0832.659842
Cod, Fise, « Part. 1A 034058807583
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11 - PREDISPOSIZIONE DEL PIANO DI SICUREZZA

[ CRITERI SEGUITI PER LA PREDISPOSIZIONE DEL PIANO
SONO | SEGUENTI

A seguito della predisposizione del Programma dei lavori convenuto con il progettista dell'opera, si &
convenuta zlla identificazione delle:

s fasi lavorative, in relazione all'svoluzione del programma stesso;
» fasi lavorative che si sovrappongono;
s inizio, fine & relativa durata di ogni singola fase;
 macching e attrezzature adoperate; .
e materiali e sostanze adoperatg;
« figure professionali coinvolte nella realizzazione dell'opers;
» individuazione dei rischi fisici e ambientali presenti;
s individuazione delle misure di prevenzione e protezione da effettuare;
» individuazione dei Dispositivi di Protezione Collettiva da realizzare;
e programmazione delte verifiche periodiche,
¢ predisposizione delle procedure di favoro;
« ndicazione della segnaletica occorrente;
s individuazione dei Dispositivi di Protezione Individuali da utilizzare.
In relazione alla natura dell'opera i rischi sono stati valutati facendo riferimento a tre grandi aree.
- Strutture
- Macchine
Rischi per la sicurezza dovuti a - Impianti Elettrici
(Rischi di natura infortunistica) - Sostanze pericolose
- Opere provvisionali di protezione
- Incendio e esplosioni
- Agenti chimici
Rigchi per la salute dovuti a: - Agenti fisici
(Rischi di natura igienico ambientale) - Agenti biologici

Rischi per la sicurezza e la salute dovutia: - Crganizzazione del lavoro
{Rischio di tipo cosiddefto trasversale) - Fattori psicologici
. - Fattori ergonomici

- Condizioni di lavoro difficili

Le misure di sicurezza proposte di seguifo sono state individuate dall’analisi della valutazione dei rischi,
£sse mirano a:

o migliorare ulteriormente (in rapporto allo sviluppo del progresso della tecnica prevenzionistica) situazioni
gia conformi;
dare attuazione alle nuove disposizioni introdotte dal D.Lgs 626/1994 e D.Lgs. 494/19986;

regolarizzare eventuali situaziofii che potrebbero risultare carenti rispetto alla legislazione previgiente il
D.Lgs. 626/1994 e D.Lgs; 494/1996.

v
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PROGRAMMAZIONE DELLE MISURE DI PROTEZIONE
E PREVENZIONE

E previsto un programma periodico di confrollo delle misure di sicurezza da attuare o gia attuate per
verificare (o stato di funzionalita, di efficienza e di rispondenza alle norme legislative.

Il programma prevede una visita periodica da parte del Coordinatore dell'esecuzione dei lavori in
collaborazione con il responsabile del cantiere & con l'eventuale Rappresentante dei Lavoratori per la
sicurezza.

Durante detti controlli verrd aggiornato il regisiro giornale di coordinamento che forma parte integrante
del piano di sicurezza e coordinamento.

MODALITA DI REVISIONE PERIODICA DELLA VALUTAZIONE DEI
RISCHI E DEL DOCUMENTO DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

il presente piano di sicurezza e coordintamento finalizzato alla programmazione delle misure di
prevenzione e protezione sara rivisto in occasione di:
modifiche organizzative;
modifiche progettuali;
varianti in corso d'opera;
modifiche procedurali;
introduzione di nuovi materiali;
modifiche del programma lavort;
introduzione di nuova tecnologia;
introduzione di macchine e attrezzature;
ogni qual volta il caso lo richieda.

? & @ O & & O O ©
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RIFERIMENTI NORMATIVI

D.P.R. 27 aprile 1955, n. 547: - Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro.
D.P.R. 19 marzo 19586, n. 303: - Norme generali per l'igiene del lavoro.
D.P.R. 7 gennaio 1956, n. 164: - Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni.
D.Lgs. 15 agosto 1991, n. 277: - Attuazione delie direttive n. 80/1107/CEE, n. 86/188/CEE e n. 88/CEE,
in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da esposizione ad agenti chimici, fisici,
biologici durante il lavoro.
D.Lgs. 4 dicembre 1992, n. 475: - Attuazione della direttiva 89/686/CEE, in materia di riavvicinamento
della legislazione degfi stati membri relativa ai dispositivi di protezione individuale (questo decreto riporta i
requisiti essenziali di sicurezza dei dispositivi di protezione individuale (DPI) e le procedure per
I'apposizione del marchio di conformita CE).
D.Lgs. 19 settembre 1994, n. 626: - Attuazione delle direttive 89/381/CEE, 89/654/CEE, 89/655/CEE,
89/656/CEE, 90/269/CEE, 290/270/CEE, 90/394/CEE e 90/679/CEE riguardanti il miglioramento della
sicurezza e della salute dei lavoratori sul luogo di lavoro (relativa ai luoghi di lavoro, alluso delle
attrezzature di lavoro, alfuso dei dispositivi di protezione individuale, alla movimentazione manuale dei
carichi, all'uso di attrezzature munite di videoterminale).
Legge 5 marzo 1990, n. 46: - Norme per la sicurezza degli impianti ¢ D.P.R. 6 dicembre 1991, n. 417:
Regolamento di attuazione della legge 5 marzo 1990, n. 48, in materia di sicurezza degli impiant’ (si
applicano agli impianti di produzione, di trasporto, di distribuzione e di utilizzazione dellenergia elettrica
allinterno degli edifici).
Norme CEIl in materia di impianti elettrici.
Norme UNI-CIG in materia di impianti di distribuzione di gas combustibile,
Norme EN o UNI in materia di macchine.
Circolare del ministero della Sanita 25 novembre 1991, n. 23: Usi delle fibre di vetro isolanti.
Problematiche igienico sanitarie. Istruzioni per il corretto impiago.
D.P.R. 24 luglio 1996, n. 459 (recepimento della direttiva macchine}.
D.Lgs. 14 agosto 1996, n. 493 - Attuazione della direftiva concernente le prescrizioni minime per la
segnaletica di sicurezza efo di salute sul luogo di lavoro.
D.Lgs. 14 agosto 1996, n. 494 - Attuazione della direttiva concernente le prescrizioni minime di
sicurezza nei cantier temporanei & mobili.
D. Lgs. 528/99 — Attuazione della direttiva 92/57/CEE in materia di prescrizioni minime di sicurezza e di
salute da osservare nel cantieri temporanei o mobili.
Dpr 222/03 - Regolamento sui contenuti minimi dei piani di sicurezza nei cantieri temporanei | mobili, in
attuazione dell'articolo 31, comma 1, della legge 11 febbraio 1994, n® 109.
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NOTA

li presente Piano di Sicurezza e Coordinamento & parte integrante del Contratio d'appalto delle
Opere in oggetto e la mancata osservanza di quanto previsto nel Piano e di quanto formulato dal
Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva rappresentano violazione delle norme contrattuaii.

Sirichiama a questo proposito quanto definito nell'art. 5 del D.Lgs. n. 494/1896 che prevede:

“1. Durante la realizzazione delf'opera il coordinatore per 'esecuzione dei lavori provvede a:

a} assicurare, framite opportune azioni di coordinamento, I'applicazione delle disposizioni contenute nei
piani di cui agli arit. 12 e 13 e delle relative procedure di lavoro;

b) adeguare i piani di cui agli arif. 12 e 13 ¢ il fascicolo di cui allarticolo 4, comma 1, leftera b), in relazione
all'evoluzione dei lavori e alle eventuali modifiche intervenute;

¢) organizzare tra i dafori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione e il coordinamento
delle attivitad nonché la loro reciproca informazione;

d) verificare 'atiuazione di quanto previsto all'art. 15;

e) proporre al committente, in caso di gravi inosservanze delle norme del presente decreto, la
sospensione dei favori, I'allontanamento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere o la
risoluzione del contratio; .

) sospendere in caso di pericolo grave e imminente le singole lavorazicni fino alia comunicazione
scritta degli avvenuti adeguamenti effetfuati dalle imprese interessate”
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SCHEDA D! RIEPILOGO DELLE PRINCIPALI ABBREVIAZIONI USATE
NEI DOCUMENTI DELLA SICUREZZA (elenco in ordine alfabetico).

Abbreviazione |Descrizione dell"abp:fevia‘;lzibne. o i ] : ' : : i
ASC Apparecchiatura in Serie per Cantieri.

ASL Azienda Sanitaria Locale.

CCNL Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro.

CEI Comitato Elettrotecnico ltaliano.

CEL Coordinatore per 'Esecuzione def Lavori.

CPL Coordinatore per la Progettazione.

CPT Comitato Paritetico Territoriale.

D. LGS. Decreto Legislativo.

dB(A). Decibel

DL Decreto legge.

DM Decreto Ministeriale.

DPC * .| Dispositivi di Protezione Coliettiva,

DPCM " Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri.

DRI Dispositivi di Protezione Individuali.

DPR Decreto del Presidente della Repubblica.

FTO Fascicolo Tecnico dell'Opera.

ISPESL Istituto Superiore Prevenzione e Sicurezza Lavore.

L. Legge.

Lep,d Livello equivalente su otfo ere di lavoro espresso in dB(A).
Leg Livello equivalente della singola attivita espresso in dB(A).
MC .| Medico Competente

MMC Movimentazione Manuale dei Carichi.

PMIP Presidio Multizonale di lgiene e Prevenzione.

PSC Piano di Sicurezza e Coordinamento.

PSO Piano di Sicurezza Operativo.

RLS Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza.

RLST Rappre_sreﬁféntel_dgi Lavoratori per la Sicurezza Territoriale.
RSFP , Responsabilefd_él éérvizio di Prevenzione € Protezione.
SAL Staté Avanzamento Lavori

VVFF Vigili del Fuoco.
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IL PRESENTE DOCUMENTO E’ STATO ELABORATO DA :

If Coordingtore per la progettazione
ittorio SERINELLI

....................................................

iL PRESENTE DOCUMENTO E STATO VISIONATO DA;

[l Coordinatore per I'esecuzione dei lavori

il Responsabile del Procedimento
Dott. Ing. Mario QUARTA

L'Appaltatore

.....................................................................................

.....................................................................................

Brindisi, }i 18/10/2007

Tel, 0:?32 657103 - Fax 0832.659842
Cod, Fisc.f- Part, {VA 03405380753

0 SAN DONATO (LE)

85




